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Capitulo 1. Disposiciones generales

Regla 1
Términos empleados

En el presente documento:

- Por “articulo” se entenderan los articulos del Estatuto de Roma;

- Por “Sala” se entendera una Sala de la Corte;

- Por “Parte” se entenderan las Partes en el Estatuto de Roma;

—  Por “Magistrado Presidente” se entenderd el Magistrado que presida una Sala;
- Por “Presidente” se entendera el Presidente de la Corte;

—  Por “Reglamento” se entendera el Reglamento de la Corte;

—  Por “Reglas” se entenderan las Reglas de Procedimiento y Prueba.

Regla 2
Textos auténticos

Las Reglas han sido aprobadas en los idiomas oficiales de la Corte de conformidad
con el parrafo 1 del articulo 50. Todos los textos son igualmente auténticos.

Regla 3
Enmiendas

1. Las enmiendas a las Reglas que se propongan de conformidad con el parrafo 2 del
articulo 51 seran transmitidas al Presidente de la Mesa de la Asamblea de los Estados Partes.

2. El Presidente de la Mesa de la Asamblea de los Estados partes hard traducir las
propuestas de enmiendas a los idiomas oficiales de la Corte y las transmitird a los Estados
Partes.

3. El procedimiento descrito en las subreglas 1 y 2 serd aplicable también a las reglas
provisionales a que se hace referencia en el parrafo 3 del articulo 51.

Capitulo 2. De la composicion y administracion de la Corte

Seccion I.  Disposiciones generales relativas a la composicion y
administracion de la Corte

Regla 4
Sesiones plenarias

1. Los magistrados se reunirdn en sesion plenaria antes de transcurridos dos meses a
partir de la fecha de su eleccidn. En esa primera sesion plenaria, tras formular la declaracion
solemne de conformidad con la regla 5, los magistrados:

a) Elegiran al Presidente y a los Vicepresidentes;
b) Asignaran magistrados a las secciones.
2. Posteriormente los magistrados se reunirdn en sesion plenaria por lo menos una vez al

afio para ejercer sus funciones de conformidad con el Estatuto, las Reglas y el Reglamento vy,
de ser necesario, en sesiones plenarias extraordinarias convocadas por el Presidente de oficio
0 a peticion de la mitad de los magistrados.
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3. El quorum para cada sesion plenaria estara constituido por dos tercios de los
magistrados.
4. Salvo cuando se disponga otra cosa en el Estatuto o las Reglas, en las sesiones

plenarias las decisiones seran adoptadas por mayoria de los magistrados presentes. En caso de
empate en una votacion, el Presidente o el magistrado que actie en su lugar emitira el voto
decisivo.

5. El Reglamento serd aprobado lo antes posible en sesion plenaria.

Regla §
Promesa solemne con arreglo al articulo 45

1. De conformidad con el articulo 45 y antes de asumir funciones con arreglo al Estatuto,
se hard la siguiente promesa solemne:

a) En el caso de los magistrados:

“Prometo solemnemente que desempefiaré mis funciones y ejerceré
mis facultades como magistrado de la Corte Penal Internacional de manera honorable,
fiel, imparcial y con plena conciencia y que respetaré el caracter confidencial de las
investigaciones y el procesamiento, asi como el secreto de las deliberaciones.”;

b) En el caso del fiscal, los fiscales adjuntos, el secretario y el secretario adjunto
de la Corte:

“Prometo solemnemente que desempefiaré mis funciones y ejerceré mis
facultades como (cargo) de la Corte Penal Internacional de manera honorable, fiel,
imparcial y con plena conciencia y que respetaré el cardcter confidencial de las
investigaciones y el procesamiento.”

2. La promesa, firmada por quien la haga y con el testimonio del Presidente o de un
Vicepresidente de la Mesa de la Asamblea de los Estados Partes, serd depositada en la
Secretaria y formara parte de los archivos de la Corte.

Regla 6
Promesa solemne del personal de la Fiscalia y de la Secretaria y de los intérpretes y
traductores

1. Al tomar posesion de su cargo, los funcionarios de la Fiscalia y de la Secretaria haran
la promesa siguiente:

“Prometo solemnemente que desempefiaré mis funciones y ejerceré mis facultades
como (cargo) de la Corte Penal Internacional de manera honorable, fiel e imparcial y con
plena conciencia y que respetaré el caracter confidencial de las investigaciones y el
procesamiento.”

La promesa, firmada por quien la haga y con el testimonio, segun proceda, del fiscal,
el fiscal adjunto, el secretario o el secretario adjunto, sera depositada en la Secretaria y
formara parte de los archivos de la Corte.

2. Antes de tomar posesion de su cargo, cada intérprete o traductor hard la siguiente
promesa:

“Declaro solemnemente que desempefiaré mis funciones de manera fiel e imparcial y
con pleno respeto del deber de confidencialidad.”
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La promesa, firmada por quien la haga y con el testimonio del Presidente de la Corte o
de su representante, sera depositada en la Secretaria y formard parte de los archivos de la Corte.

Regla 7
Magistrado unico, con arreglo al parrafo 2 b) iii) del articulo 39

1. La Sala de Cuestiones Preliminares, cuando designe a un magistrado en calidad de
magistrado Unico de conformidad con el parrafo 2 b) iii) del articulo 39, lo hara sobre la base
de criterios objetivos previamente establecidos.

2. El magistrado designado tomard las decisiones que correspondan acerca de las
cuestiones respecto de las cuales ni el Estatuto ni las Reglas dispongan expresamente que ha
de hacerlo la Sala en pleno.

3. La Sala de Cuestiones Preliminares, de oficio o, segun proceda, a solicitud de una
parte, podra decidir que la Sala en pleno ejerza las funciones del magistrado unico.

Regla 8
Codigo de conducta profesional

1. La Presidencia, a propuesta del Secretario y previa consulta al Fiscal, elaborard un
proyecto de cddigo de conducta profesional de los abogados. Al preparar la propuesta, el
Secretario procedera a las consultas previstas en la subregla 3 de la regla 20.

2. A continuacion, el proyecto de cddigo serd transmitido a la Asamblea de los Estados
Partes, para su aprobacion, de conformidad con el parrafo 7 del articulo 112.

3. El Cddigo contendra disposiciones relativas a su enmienda.

Seccion II. La Fiscalia

Regla 9
Funcionamiento de la Fiscalia

En el desempefio de sus funciones de gestion y administracion de la Fiscalia, el Fiscal
dictard reglamentaciones para el funcionamiento de ésta. Al preparar o enmendar esas
reglamentaciones, el Fiscal consultara al Secretario sobre cualquier asunto que pueda afectar
al funcionamiento de la Secretaria.

Regla 10
Conservacion de la informacion y las pruebas

El Fiscal estard encargado de la conservacion, el archivo y la seguridad de la
informacion y las pruebas materiales que se obtengan en el curso de las investigaciones de la
Fiscalia y de velar por su seguridad.

Regla 11
Delegacion de las funciones del Fiscal

El Fiscal o un Fiscal Adjunto podra autorizar a los funcionarios de la Fiscalia, salvo
aquéllos a que se hace referencia en el parrafo 4 del articulo 44, para que lo representen en el
ejercicio de sus funciones, con excepcion de las atribuciones propias del Fiscal que se indican
en el Estatuto, entre otras las descritas en los articulos 15 y 53.
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Seccion III. La Secretaria

Subseccion 1. Disposiciones generales relativas a la Secretaria

Regla 12
Eleccion del Secretario y el Secretario Adjunto y condiciones que deben reunir

1. Inmediatamente después de su eleccion, la Presidencia preparard una lista de los
candidatos que retnan las condiciones enunciadas en el parrafo 3 del articulo 43 y la transmitira
a la Asamblea de los Estados Partes, a la que pedira sus recomendaciones al respecto.

2. Cuando reciba las recomendaciones de la Asamblea de los Estados Partes, el Presidente
transmitird sin demora la lista y las recomendaciones a la Corte reunida en sesion plenaria.

3. De conformidad con el parrafo 4 del articulo 43, la Corte, reunida en sesion plenaria,
elegird lo antes posible al Secretario por mayoria absoluta de votos teniendo en cuenta las
recomendaciones de la Asamblea de los Estados Partes. En caso de que ningun candidato
obtenga la mayoria absoluta en la primera votacion, se procederd a votaciones sucesivas hasta
que uno de los candidatos obtenga la mayoria absoluta de votos.

4. Si fuere necesario nombrar a un Secretario Adjunto, el Secretario podra formular una
recomendacion al respecto al Presidente. El Presidente convocaré a la Corte en sesion plenaria
para decidir el asunto. Si la Corte, reunida en sesion plenaria, decide por mayoria absoluta de
votos que ha de elegir un Secretario Adjunto, el Secretario presentard a la Corte una lista de
candidatos.

5. El Secretario Adjunto sera elegido por la Corte en sesion plenaria de la misma forma
que el Secretario.

Regla 13
Funciones del Secretario

1. Sin perjuicio de las atribuciones que en virtud del Estatuto incumben a la Fiscalia de
recibir, obtener y suministrar informacién y establecer conductos de comunicacién a tal
efecto, el Secretario hara las veces de conducto de comunicacion de la Corte.

2. El Secretario estard encargado ademas de la seguridad interna de la Corte en consulta
con la Presidencia y el Fiscal, asi como con el Estado anfitrion.

Regla 14
Funcionamiento de la Secretaria

1. En el cumplimiento de sus funciones de organizacion y administracion, el Secretario
dictara reglamentaciones para el funcionamiento de la Secretaria. Cuando prepare o enmiende
esas instrucciones, el Secretario consultara al Fiscal sobre todo asunto que pueda afectar al
funcionamiento de la Fiscalia. Las instrucciones seran aprobadas por la Presidencia.

2. Las instrucciones contendran disposiciones para que los abogados defensores tengan
acceso a la asistencia administrativa de la Secretaria que corresponda y sea razonable.

Regla 15
Registros

1. El Secretario mantendrd una base de datos con todos los pormenores de cada causa
sometida a la Corte, con sujecion a la orden de un magistrado o de una Sala en que se
disponga que no se revele un documento o una informacion y a la proteccion de datos
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personales confidenciales. La informacion contenida en las bases de datos estara a disposicion
del publico en los idiomas de trabajo de la Corte.

2. El Secretario llevara asimismo los demads registros de la Corte.
Subseccion 2. Dependencia de Victimas y Testigos

Regla 16
Obligaciones del Secretario en relacion con las victimas y los testigos

l. En relaciéon con las victimas, el Secretario sera responsable del desempefio de las
siguientes funciones de conformidad con el Estatuto y las presentes Reglas:

a) Enviar avisos o notificaciones a las victimas o a sus representantes legales;

b) Ayudarles a obtener asesoramiento letrado y a organizar su representacion y
proporcionar a sus representantes legales apoyo, asistencia e informacidon adecuados,
incluidos los servicios que puedan ser necesarios para el desempefio directo de sus funciones,
con miras a proteger sus derechos en todas las fases del procedimiento de conformidad con las
reglas 89 a 91;

C) Ayudarles a participar en las distintas fases del procedimiento, de conformidad
con las reglas 89 a 91;

d) Adoptar medidas que tengan en cuanta las cuestiones de género a fin de
facilitar la participacion de las victimas de actos de violencia sexual en todas las fases del
procedimiento.

2. Con respecto a las victimas, los testigos y demds personas que estén en peligro por
causa del testimonio dado por esos testigos, el Secretario desempefiara las siguientes
funciones de conformidad con el Estatuto y las presentes Reglas:

a) Informarles de los derechos que les asisten con arreglo al Estatuto y las Reglas
y de la existencia, funciones y disponibilidad de la Dependencia de Victimas y Testigos;

b) Asegurarse de que tengan conocimiento oportuno, con sujecion a las
disposiciones relativas a la confidencialidad, de las decisiones de la Corte que puedan afectar
a sus intereses.

3. A los efectos del desempefio de sus funciones, el Secretario podra llevar un registro
especial de las victimas que hayan comunicado su intencion de participar en una causa
determinada.

4. El Secretario podra negociar con los Estados, en representacion de la Corte, acuerdos
relativos a la instalacidn en el territorio de un Estado de victimas traumatizadas o amenazadas,
testigos u otras personas que estén en peligro por causa del testimonio dado por esos testigos
y a la prestacion de servicios de apoyo a esas personas. Estos acuerdos podran ser
confidenciales.

Regla 17
Funciones de la Dependencia

1. La Dependencia de Victimas y Testigos ejercera sus funciones de conformidad con el
parrafo 6 del articulo 43.

2. La Dependencia de Victimas y Testigos desempefiara, entre otras, las funciones que se
indican a continuacidon de conformidad con el Estatuto y las Reglas y, segin proceda, en
consulta con la Sala, el Fiscal y la defensa:
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a) Con respecto a todos los testigos, las victimas que comparezcan ante la Corte y
las demds personas que estén en peligro por causa del testimonio dado por esos testigos, de
conformidad con sus necesidades y circunstancias especiales:

1) Adoptara medidas adecuadas para su proteccion y seguridad y
formulara planes a largo y corto plazo para protegerlos;

i1) Recomendard a los érganos de la Corte la adopcion de medidas de
proteccion y las comunicard ademas a los Estados que corresponda;

1) Les ayudaréd a obtener asistencia médica, psicoldgica o de otra indole
que sea apropiada;

v) Pondra a disposicién de la Corte y de las partes capacitacion en
cuestiones de trauma, violencia sexual, seguridad y confidencialidad,

V) Recomendard, en consulta con la Fiscalia, la elaboracion de un cédigo
de conducta en que se destaque el cardcter fundamental de la seguridad y la
confidencialidad para los investigadores de la Corte y de la defensa y para todas las
organizaciones intergubernamentales o no gubernamentales que actien por solicitud
de la Corte, segun corresponda;

vi) Cooperara con los Estados, segun sea necesario, para adoptar
cualesquiera de las medidas enunciadas en la presente regla;

b) Con respecto a los testigos:

1) Les asesorara sobre cdmo obtener asesoramiento letrado para proteger
sus derechos, en particular en relacion con su testimonio;

1) Les prestard asistencia cuando tengan que testimoniar ante la Corte;

1ii) Tomaran medidas que tengan en cuenta las cuestiones de género para
facilitar el testimonio de victimas de actos de violencia sexual en todas las fases del
procedimiento.

3. La Dependencia, en el ejercicio de sus funciones, tendra debidamente en cuenta las
necesidades especiales de los nifios, las personas de edad y las personas con discapacidad. A
fin de facilitar la participacion y proteccion de los nifios en calidad de testigos, podra
asignarles, segun proceda y previo consentimiento de los padres o del tutor, una persona que
les preste asistencia durante todas las fases del procedimiento.

Regla 18
Obligaciones de la Dependencia

La Dependencia de Victimas y Testigos, a los efectos del desempefio eficiente y eficaz
de sus funciones:

a) Velara por que sus funcionarios salvaguarden la confidencialidad en todo
momento;
b) Reconociendo los intereses especiales de la Fiscalia, la defensa y los testigos,

respetara los intereses de los testigos, incluso, en caso necesario, manteniendo una separacion
apropiada entre los servicios para los testigos de cargo y de descargo y actuara
imparcialmente al cooperar con todas las partes y de conformidad con las ordenes y
decisiones de las Salas;
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c) Pondré asistencia administrativa y técnica a disposicion de los testigos, las
victimas que comparezcan ante la Corte y las demds personas que estén en peligro por causa
del testimonio dado por esos testigos en todas las fases del procedimiento y en lo sucesivo,
segun razonablemente corresponda;

d) Hard que se imparta capacitacion a sus funcionarios con respecto a la
seguridad, la integridad y la dignidad de las victimas y los testigos, incluidos los asuntos
relacionados con la sensibilidad cultural y las cuestiones de género;

e) Cuando corresponda, cooperara con organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales.
Regla 19

Peritos de la Dependencia

Ademas de los funcionarios mencionados en el parrafo 6 del articulo 43, y con
sujecion a lo dispuesto en el articulo 44, la Dependencia de Victimas y Testigos podra estar
integrada, seglin corresponda, por personas expertas en las materias siguientes, entre otras:

a) Proteccidn y seguridad de testigos;

b) Asuntos juridicos y administrativos, incluidas cuestiones de derecho
humanitario y derecho penal;

c) Administracion logistica;

d) Psicologia en el proceso penal;

e) Género y diversidad cultural;

) Nifios, en particular nifios traumatizados;

g) Personas de edad, particularmente en relacion con los traumas causados por los
conflictos armados y el exilio;

h) Personas con discapacidad,

1) Asistencia social y asesoramiento;

1) Atencidn de la salud;

k) Interpretacion y traduccion.

Subseccion 3. Abogados defensores

Regla 20
Obligaciones del Secretario en relacion con los derechos de la defensa

1. De conformidad con el parrafo 1 del articulo 43, el Secretario organizara el personal
de la Secretaria de modo que se promuevan los derechos de la defensa de manera compatible
con el principio de juicio imparcial definido en el Estatuto. A tales efectos el Secretario, entre
otras cosas:

a) Facilitard la proteccion de la confidencialidad, definida en el parrafo 1 b) del
articulo 67;
b) Prestara apoyo y asistencia y proporcionara informacién a todos los abogados

defensores que comparezcan ante la Corte y segun proceda, el apoyo a los investigadores
profesionales que sea necesario para una defensa eficiente y eficaz;
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c) Prestara asistencia a los detenidos, a las personas a quienes sea aplicable el
parrafo 2 del articulo 55 y a los acusados en la obtencion de asesoramiento letrado y la
asistencia de un abogado defensor;

d) Prestara asesoramiento al Fiscal y a las Salas, segun sea necesario, respecto de
cuestiones relacionadas con la defensa;

e) Proporcionard a la defensa los medios adecuados que sean directamente
necesarios para el ejercicio de sus funciones;

f) Facilitard la difusion de informacion y de la jurisprudencia de la Corte al
abogado defensor y, segun proceda, cooperara con colegios de abogados, asociaciones
nacionales de defensa o el 6rgano representativo independiente de colegios de abogados o
asociaciones de derecho a que se hace referencia en la subregla 3 para promover la
especializacion y formacidn de abogados en el derecho del Estatuto y las Reglas.

2. El Secretario desempefiard las funciones previstas en la subregla 1, incluida la
administracion financiera de la Secretaria, de manera tal de asegurar la independencia
profesional de los abogados defensores.

3. A los efectos de la gestion de la asistencia judicial de conformidad con la regla 21 y la
formulacion de un codigo de conducta profesional de conformidad con la regla 8, el
Secretario consultard, segiin corresponda, a un organo representativo independiente de
colegios de abogados o a asociaciones juridicas, con inclusion de cualquier 6rgano cuyo
establecimiento facilite la Asamblea de los Estados Partes.

Regla 21
Asignacion de asistencia letrada

1. Con sujecion al parrafo 2 c) del articulo 55 y el parrafo 1 d) del articulo 67, los
criterios y procedimientos para la asignacion de asistencia letrada serdn enunciados en el
Reglamento sobre la base de una propuesta del Secretario previa consulta con el 6rgano
representativo independiente de asociaciones de abogados o juridicas a que se hace referencia
en la subregla 3 de la regla 20.

2. El Secretario confeccionara y mantendra una lista de abogados que reunan los criterios
enunciados en la regla 22 y en el Reglamento. Se podra elegir libremente un abogado de esta
lista u otro abogado que cumpla los criterios exigidos y esté dispuesto a ser incluido en la
lista.

3. Se podra pedir a la Presidencia que revise la decision de no dar lugar a la solicitud de
nombramiento de abogado. La decision de la Presidencia serd definitiva. De no darse lugar a
la solicitud, se podrd presentar al Secretario una nueva en razén de un cambio en las
circunstancias.

4. Quien opte por representarse a si mismo lo notificard al Secretario por escrito en la
primera oportunidad posible.

5. Cuando alguien aduzca carecer de medios suficientes para pagar la asistencia letrada y
se determine ulteriormente que ese no era el caso, la Sala que sustancie la causa en ese
momento podrd dictar una orden para que se reintegre el costo de la prestacion de
asesoramiento letrado.
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Regla 22
Nombramiento de abogados defensores y condiciones que deben reunir

1. Los abogados defensores tendran reconocida competencia en derecho internacional o
en derecho y procedimiento penal, asi como la experiencia pertinente necesaria, ya sea en
calidad de juez, fiscal, abogado u otra funcién semejante en juicios penales. Tendran un
excelente conocimiento y dominio de por lo menos uno de los idiomas de trabajo de la Corte.
Podrén contar con la asistencia de otras personas, incluidos profesores de derecho, que tengan
la pericia necesaria.

2. Los abogados contratados por una persona que ejerza su derecho de nombrar abogado
defensor de su eleccion con arreglo al Estatuto depositaran ante el Secretario su patrocinio y
poder en la primera oportunidad posible.

3. En el cumplimiento de sus funciones, los abogados defensores estaran sujetos al
Estatuto, las Reglas, el Reglamento, el codigo de conducta profesional de los abogados
aprobado de conformidad con la regla 8 y los demas documentos aprobados por la Corte que
puedan ser pertinentes al desempefio de sus funciones.

Seccion IV. Situaciones que puedan afectar al funcionamiento de la Corte

Subseccion 1. Separacion del cargo y medidas disciplinarias

Regla 23
Principio general

Los magistrados, el fiscal, los fiscales adjuntos, el secretario y el secretario adjunto
seran separados del cargo o sometidos a medidas disciplinarias en los casos y con las
garantias establecidos en el Estatuto y en las Reglas.

Regla 24
Definicion de falta grave e incumplimiento grave de las funciones

1. A los efectos del parrafo 1 a) del articulo 46, se considerara “falta grave” todo acto:

a) Cometido en el ejercicio del cargo, que sea incompatible con las funciones
oficiales y que cause o pueda causar graves perjuicios a la correcta administracion de justicia
ante la Corte o al funcionamiento interno de la Corte, como:

1) Revelar hechos o datos de los que se haya tenido conocimiento en el
ejercicio de las funciones o sobre temas que estan sub judice, cuando ello redunde en
grave detrimento de las actuaciones judiciales o de cualquier persona;

i) Ocultar informacion o circunstancias de naturaleza suficientemente
grave como para impedirle desempefiar el cargo;

iil)  Abusar del cargo judicial para obtener un trato favorable injustificado
de autoridades, funcionarios o profesionales; o

b) Cometido al margen de las funciones oficiales, que sea de naturaleza grave y
cause o pueda causar perjuicios al buen nombre de la Corte.

2. A los efectos del parrafo 1 a) del articulo 46, existe un “incumplimiento grave” cuando
una persona ha cometido negligencia grave en el desempefio de sus funciones o, a sabiendas,
ha contravenido estas funciones. Podran quedar incluidas, en particular, situaciones en que:
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a) No se observe el deber de solicitar dispensas a sabiendas de que existen
motivos para ello;

b) Se cause reiteradamente un retraso injustificado en la iniciacidn, tramitacion o
resolucion de las causas o en el ejercicio de las atribuciones judiciales.

Regla 25
Definicion de falta menos grave

1. A los efectos del articulo 47, se considerara “falta menos grave” toda conducta que:

a) De producirse en el desempefio de funciones oficiales, cause o pueda causar
perjuicios a la correcta administracion de justicia ante la Corte o al funcionamiento interno de
la Corte, como:

1) Interferir en el ejercicio de las funciones de una de las personas a que
hace referencia el articulo 47;

i1) No cumplir o desatender reiteradamente solicitudes hechas por el
magistrado que preside o por la Presidencia en el ejercicio de su legitima autoridad;

111) No aplicar las medidas disciplinarias que corresponden al Secretario, a
un secretario adjunto o a otros funcionarios de la Corte cuando un magistrado sepa o
deba saber que han incurrido en incumplimiento grave; o

b) De no producirse en el desempefio de funciones oficiales, cause o pueda causar
perjuicios al buen nombre de la Corte.

2. Nada de lo dispuesto en esta regla excluye la posibilidad de que la conducta a que se
hace referencia en la subregla 1 a) constituya “falta grave” o “incumplimiento grave” a los
efectos del parrafo 1 a) del articulo 46.

Regla 26
Presentacion de denuncias

1. A los efectos del parrafo 1 del articulo 46 y del articulo 47, la denuncia relativa a una
conducta definida en las reglas 24 y 25 deberd consignar los motivos, la identidad del
denunciante y las pruebas correspondientes, si las hubiere. La denuncia tendra caracter
confidencial.

2. La denuncia serd comunicada a la Presidencia, que podra asimismo iniciar actuaciones
de oficio y que, de conformidad con el Reglamento, desestimara las denuncias anénimas o
manifiestamente infundadas y transmitira las restantes al 6rgano competente. En esta tarea, la
Presidencia contard con la colaboracion de uno o mas magistrados, designados segun una
rotacidn automatica de conformidad con el Reglamento.

Regla 27
Disposiciones comunes sobre los derechos de la defensa

1. Cuando se considere la posibilidad de la separacion del cargo, de conformidad con el
articulo 46, o de aplicar medidas disciplinarias, de conformidad con el articulo 47, se
notificara por escrito al titular del cargo.

2. El titular del cargo tendrd plena oportunidad de presentar y obtener pruebas, de
presentar escritos y de responder a preguntas.

3. El titular del cargo podra estar representado por un abogado durante el procedimiento
iniciado de conformidad con esta regla.
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Regla 28
Suspension en el cargo

El titular de un cargo que sea objeto de una denuncia suficientemente grave podra ser
suspendido en el ejercicio de ese cargo hasta que el drgano competente adopte una decision
definitiva.

Regla 29
Procedimiento en caso de solicitud de separacion del cargo

1. Cuando se trate de un magistrado, del secretario o del secretario adjunto, la cuestion
de la separacidn del cargo serd sometida a votacion en sesidn plenaria.

2. La Presidencia transmitird por escrito al Presidente de la Mesa de la Asamblea de los
Estados Partes la recomendacién adoptada cuando se trate de un magistrado y la decision
adoptada cuando se trate del secretario o de un secretario adjunto.

3. Cuando se trate de un fiscal adjunto, el Fiscal transmitira por escrito al Presidente de
la Mesa de la Asamblea de los Estados Partes la recomendacion que formule.

4. De constatarse que la conducta no es constitutiva de falta grave o de incumplimiento
grave, se podra decidir, de conformidad con el articulo 47, que el titular del cargo ha incurrido
en falta menos grave e imponer una medida disciplinaria.

Regla 30
Procedimiento en caso de solicitud de adopcion de medidas disciplinarias
1. Cuando se trate de un magistrado, del secretario o de un secretario adjunto, la decision
de imponer una medida disciplinaria serd adoptada por la Presidencia.
2. Cuando se trate del Fiscal, la decision de imponer una medida disciplinaria sera
adoptada por mayoria absoluta de la Mesa de la Asamblea de los Estados Partes.
3. Cuando se trate de un fiscal adjunto:
a) La decision de imponer una amonestacion sera adoptada por el Fiscal;
b) La decision de imponer una sancion pecuniaria serd adoptada por mayoria

absoluta de la Mesa de la Asamblea de los Estados Partes, previa recomendacion del Fiscal.

4. Las amonestaciones seran consignadas por escrito y transmitidas al Presidente de la
Mesa de la Asamblea de los Estados Partes.

Regla 31
Separacion del cargo

La decision de separar del cargo, una vez adoptada, se hara efectiva de inmediato. El
sancionado dejard de formar parte de la Corte, incluso respecto de las causas en cuya
sustanciacidn estuviese participando.

Regla 32
Medidas disciplinarias

Las medidas disciplinarias que pueden imponerse son las siguientes:
a) Amonestacion; o

b) Una sancion pecuniaria que no podra ser superior a seis meses del sueldo que
perciba en la Corte el titular del cargo.
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Subseccion 2. Dispensa, recusacion, fallecimiento y dimision

Regla 33
Dispensa de un magistrado, del fiscal o de un fiscal adjunto

l. Un magistrado, el fiscal o un fiscal adjunto que desee ser dispensado de una funcidén
presentard una peticion por escrito a la Presidencia indicando los motivos de la dispensa.

2. La Presidencia preservard el cardcter confidencial de la peticiéon y no dard a conocer
publicamente los motivos de su decision sin el consentimiento de quien haya presentado la
peticion.

Regla 34
Recusacion de un magistrado, del fiscal o de un fiscal adjunto

1. Ademas de las enunciadas en el parrafo 2 del articulo 41 y en el parrafo 7 del articulo
42 seran causales de recusacion de un magistrado, el fiscal o el fiscal adjunto, entre otras, las
siguientes:

a) Tener un interés personal en el caso, entendiéndose por tal una relacion
conyugal, parental o de otro parentesco cercano, personal o profesional o una relacidon de
subordinacién con cualquiera de las partes;

b) Haber participado, a titulo personal y antes de asumir el cargo, en cualquier
procedimiento judicial iniciado antes de su participacion en la causa o iniciado por él
posteriormente en que la persona objeto de investigacion o enjuiciamiento haya sido o sea una
de las contrapartes;

c) Haber desempefiado funciones, antes de asumir el cargo, en el ejercicio de las
cuales cabria prever que se formo una opinion sobre la causa de que se trate, sobre las partes o
sobre sus representantes que, objetivamente, podrian redundar en desmedro de la
imparcialidad requerida;

d) Haber expresado opiniones, por conducto de los medios de comunicacion, por
escrito o en actos publicos que, objetivamente, podrian redundar en desmedro de la
imparcialidad requerida.

2. A reserva de lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 41 y en el parrafo 8 del articulo
42, la peticion de recusacion se hard por escrito tan pronto como se tenga conocimiento de las
razones en que se base. La peticidon, que serd motivada y a la que se adjuntaran las pruebas
pertinentes, sera transmitida al titular del cargo, quien podra formular observaciones al
respecto por escrito.

3. Las cuestiones relacionadas con la recusacion del fiscal o de un fiscal adjunto serdn
dirimidas por mayoria de los magistrados de la Sala de Apelaciones.

Regla 35
Obligacion de un magistrado, el fiscal o un fiscal adjunto de solicitar la dispensa

El magistrado, fiscal o fiscal adjunto que tenga motivos para creer que existe una
causal de recusacidn a su respecto presentara una peticion de dispensa y no esperard hasta que
se pida la recusacion de conformidad con el parrafo 2 del articulo 41 o el parrafo 7 del
articulo 42 y con la regla 34. La peticion serd hecha y tramitada por la Presidencia de
conformidad con la regla 33.
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Regla 36
Fallecimiento de un magistrado, el fiscal, un fiscal adjunto, el secretario o el secretario
adjunto

La Presidencia comunicard por escrito al Presidente de la Mesa de la Asamblea de los
Estados Partes el fallecimiento de un magistrado, el fiscal, un fiscal adjunto, el secretario o el
secretario adjunto.

Regla 37
Dimision de un magistrado, el fiscal, un fiscal adjunto, el secretario o el secretario adjunto

1. El magistrado, fiscal, fiscal adjunto, secretario o secretario adjunto comunicard por
escrito su decision de dimitir a la Presidencia, la cual lo comunicard, también por escrito, al
Presidente de la Mesa de la Asamblea de los Estados Partes.

2. El magistrado, fiscal, fiscal adjunto, secretario o secretario adjunto procurard dar
aviso, con por lo menos seis meses de antelacion, de la fecha en que entrard en vigor su
dimisién. Antes de que entre en vigor su dimision, el magistrado hara todo lo posible por
cumplir sus funciones pendientes.

Subseccion 3. Sustituciones y magistrados suplentes

Regla 38
Sustituciones
1. Un magistrado podra ser sustituido por motivos objetivos y justificados, entre ellos:
a) Dimision;
b) Dispensa aceptada;
c) Recusacion;
d) Separacion del cargo;
e) Fallecimiento.
2. La sustitucion se llevard a cabo de conformidad con el procedimiento preestablecido

en el Estatuto, en las Reglas y en el Reglamento.

Regla 39
Magistrados suplentes

El magistrado suplente asignado por la Presidencia a una Sala de Primera Instancia de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 74 asistird a todas las actuaciones y deliberaciones
de la causa, pero no podrd participar en ella ni ejercer ninguna de las funciones de los
miembros de la Sala que conozcan de ella, a menos que deba sustituir a un miembro de ella
que no pueda seguir estando presente. Los magistrados suplentes seran designados de
conformidad con un procedimiento previamente establecido por la Corte.

Seccion V. Publicacion, idiomas y traduccion

Regla 40
Publicacion de las decisiones en los idiomas oficiales de la Corte

1. A los efectos del parrafo 1 del articulo 50, se considerara que las decisiones siguientes
resuelven cuestiones fundamentales:

a) Todas las decisiones de la Seccion de Apelaciones;
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b) Todas las decisiones de la Corte respecto de su competencia o de la
admisibilidad de una causa de conformidad con los articulos 17, 18, 19 y 20;

c) Todas las decisiones de una Sala de Primera Instancia acerca de la culpabilidad
o inocencia, la condena y la reparacion que se haya de hacer a las victimas de conformidad
con los articulos 74, 75 y 76;

d) Todas las decisiones de una Sala de Cuestiones Preliminares de conformidad
con el parrafo 3 d) del articulo 57;

2. Las decisiones sobre la confirmacion de los cargos de conformidad con el parrafo 7
del articulo 61 y sobre los delitos contra la administracién de justicia de conformidad con el
parrafo 3 del articulo 70 seran publicadas en todos los idiomas oficiales de la Corte cuando la
Presidencia determine que resuelven cuestiones fundamentales.

3. La Presidencia podra decidir que se publiquen otras decisiones en los idiomas oficiales
cuando se refieran a cuestiones importantes relacionadas con la interpretacion o la aplicacion
del Estatuto o a una cuestion importante de interés general.

Regla 41
Idiomas de trabajo de la Corte

l. A los efectos del parrafo 2 del articulo 50, la Presidencia autorizara el uso como
idioma de trabajo de la Corte de un idioma oficial cuando:

a) Ese idioma sea comprendido y hablado por la mayoria de quienes participan en
una causa de que conozca la Corte y lo solicite alguno de los participantes en las actuaciones; o

b) Lo soliciten el Fiscal y la defensa.

2. La Presidencia podra autorizar el uso de un idioma oficial de la Corte como idioma de
trabajo si considera que ello daria mayor eficiencia a las actuaciones.

Regla 42
Servicios de traduccion e interpretacion

La Corte adoptard disposiciones para que se presten los servicios de traduccion e
interpretacion necesarios para el cumplimiento de sus obligaciones con arreglo al Estatuto y a
las presentes Reglas.

Regla 43
Procedimiento aplicable a la publicacion de los documentos de la Corte

La Corte se asegurara de que en todos los documentos que hayan de publicarse de
conformidad con el Estatuto y las presentes Reglas se respete la obligacion de proteger la
confidencialidad de las actuaciones y la seguridad de las victimas y los testigos.

Capitulo 3. De la competencia y la admisibilidad

Seccion I. Declaraciones y remisiones relativas a los articulos 11, 12, 13y 14

Regla 44
Declaracion prevista en el parrafo 3 del articulo 12

1. El Secretario, a solicitud del Fiscal, podra preguntar a un Estado que no sea Parte en el
Estatuto o que se haya hecho Parte en él después de su entrada en vigor, con caracter
confidencial, si se propone hacer la declaracion prevista en el parrafo 3 del articulo 12.
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2. Cuando un Estado presente al Secretario, o le comunique su intencion de presentarle,
una declaracion con arreglo al parrafo 3 del articulo 12 o cuando el Secretario actue conforme
a lo dispuesto en la subregla 1, el Secretario informard al Estado en cuestion de que la
declaracion hecha con arreglo al parrafo 3 del articulo 12 tiene como consecuencia la
aceptacion de la competencia con respecto a los crimenes indicados en el articulo 5 a que
corresponda la situacion y seran aplicables las disposiciones de la Parte I1X, asi como las
reglas correspondientes a esa Parte que se refieran a los Estados Partes.

Regla 45
Remision de una situacion al Fiscal

La remision de una situacion al Fiscal se hara por escrito.

Seccion II. Inicio de una investigacion de conformidad con el articulo 15

Regla 46
Informacion suministrada al Fiscal con arreglo a los parrafos 1y 2 del articulo 15

Cuando se presente informacion con arreglo al parrafo 1 del articulo 15 o cuando se
reciba en la sede de la Corte testimonio oral o por escrito con arreglo al parrafo 2 del articulo
15, el Fiscal protegera la confidencialidad de esa informacién y testimonio o adoptara todas las
demas medidas que sean necesarias de conformidad con sus deberes con arreglo al Estatuto.

Regla 47
Testimonio en virtud del parrafo 2 del articulo 15

1. Las disposiciones de las reglas 111 y 112 seran aplicables, mutatis mutandis, al
testimonio que reciba el Fiscal con arreglo al parrafo 2 del articulo 15.

2. El Fiscal, cuando considere que existe un riesgo grave de que no sea posible que se
rinda el testimonio posteriormente, podra pedir a la Sala de Cuestiones Preliminares que
adopte las medidas que sean necesarias para asegurar la eficacia y la integridad de las
actuaciones y, en particular, que designe a un abogado o un magistrado de la Sala de
Cuestiones Preliminares para que esté presente cuando se tome el testimonio a fin de proteger
los derechos de la defensa. Si el testimonio es presentado posteriormente en el proceso, su
admisibilidad se regira por el parrafo 4 del articulo 69 y su valor probatorio sera determinado
por la Sala competente.

Regla 48
Determinacion del fundamento suficiente para abrir una investigacion de conformidad
con el parrafo 3 del articulo 15

El Fiscal, al determinar si existe fundamento suficiente para abrir una investigacion de
conformidad con el parrafo 3 del articulo 15, tendrd en cuenta los factores indicados en el
parrafo 1 a) a c) del articulo 53.

Regla 49
Decision e informacion con arreglo al parrafo 6 del articulo 15

l. El Fiscal se asegurara con prontitud de que se informe de las decisiones adoptadas con
arreglo al parrafo 6 del articulo 15, junto con las razones a que obedecen, de manera que se
evite todo peligro para la seguridad, el bienestar y la intimidad de quienes le hayan
suministrado informacién con arreglo a los parrafos 1 y 2 del articulo 15 o para la integridad
de las investigaciones o actuaciones.
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2. La notificacion indicara ademas la posibilidad de presentar informacidon adicional
sobre la misma situacién cuando haya hechos o pruebas nuevos.

Regla 50
Procedimiento para que la Sala de Cuestiones Preliminares autorice el inicio de la
investigacion

1. El Fiscal, cuando se proponga recabar autorizacion de la Sala de Cuestiones
Preliminares para iniciar una investigacion de conformidad con el parrafo 3 del articulo 15, lo
comunicard a las victimas de las que él o la Dependencia de Victimas y Testigos tenga
conocimiento o a sus representantes legales, a menos que decida que ello puede poner en
peligro la integridad de la investigacion o la vida o el bienestar de las victimas y los testigos.
El Fiscal podra también recurrir a medios generales a fin de dar aviso a grupos de victimas si
llegase a la conclusion de que, en las circunstancias especiales del caso, ello no pondria en
peligro la integridad o la realizacion efectiva de la investigacion ni la seguridad y el bienestar
de las victimas o los testigos. El Fiscal, en ejercicio de estas funciones, podra recabar la
asistencia de la Dependencia de Victimas y Testigos segun corresponda.

2. La solicitud de autorizacion del Fiscal debera hacerse por escrito.

3. Tras la informacién proporcionada de conformidad con la subregla 1, las victimas
podran presentar observaciones por escrito a la Sala de Cuestiones Preliminares dentro del
plazo fijado en el Reglamento.

4. La Sala de Cuestiones Preliminares, al decidir qué procedimiento se ha de seguir,
podra pedir informacion adicional al Fiscal y a cualquiera de las victimas que haya presentado
observaciones y, si lo considera procedente, podra celebrar una audiencia.

5. La Sala de Cuestiones Preliminares dictard una decision, que serd motivada, en cuanto
a si autoriza en todo o en parte la solicitud del Fiscal de que se inicie una investigacion con
arreglo al parrafo 4 del articulo 15. La Sala notificara la decision a las victimas que hayan
hecho observaciones.

6. El procedimiento que antecede serd aplicable también en los casos en que se presente
a la Sala de Cuestiones Preliminares una nueva solicitud con arreglo al parrafo 5 del articulo 15.

Seccion II1. Impugnaciones y decisiones preliminares con arreglo a los
articulos 17, 18 y 19

Regla 51
Informacion presentada con arreglo al articulo 17

La Corte, al examinar las cuestiones a que se hace referencia en el parrafo 2 del articulo 17 y
en el contexto de las circunstancias del caso, podra tener en cuenta, entre otras cosas, la informacion
que el Estado a que se hace referencia en el parrafo 1 del articulo 17 ponga en su conocimiento
mostrando que sus tribunales reunen las normas y estandares internacionales reconocidos para el
enjuiciamiento independiente e imparcial de una conducta similar o que el Estado ha confirmado
por escrito al Fiscal que el caso se esta investigando o ha dado lugar a un enjuiciamiento.

Regla 52
Notificacion prevista en el parrafo 1 del articulo 18

1. Con sujecién a las limitaciones establecidas en el parrafo 1 del articulo 18, la
notificacion contendrd informacion sobre los actos que puedan constituir los crimenes a que
se refiere el articulo 5 y que sea pertinente a los efectos del parrafo 2 del articulo 18.
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2. Un Estado podra solicitar del Fiscal informacion adicional que le sirva para aplicar el
parrafo 2 del articulo 18. Esa solicitud no modificara el plazo de un mes previsto en el parrafo
2 del articulo 18 y sera respondida de manera expedita por el Fiscal.

Regla 53
Inhibicion del Fiscal segun el parrafo 2 del articulo 18

El Estado que pida una inhibicién con arreglo al parrafo 2 del articulo 18 lo hard por
escrito y, teniendo en cuenta esa disposicion, suministrard informacion relativa a la investigacion
a que esté procediendo. El Fiscal podra recabar de ese Estado informacion adicional.

Regla 54
Peticion del Fiscal con arreglo al parrafo 2 del articulo 18

1. La peticion hecha por el Fiscal a la Sala de Cuestiones Preliminares con arreglo al
parrafo 2 del articulo 18 se hard por escrito e indicara sus fundamentos. El Fiscal comunicara
a la Sala de Cuestiones Preliminares la informaciéon suministrada por el Estado de
conformidad con la regla 53.

2. El Fiscal informara por escrito a ese Estado cuando presente una peticion a la Sala de
Cuestiones Preliminares con arreglo al parrafo 2 del articulo 18 e incluird un resumen del
fundamento de la peticion.

Regla 55
Actuaciones relativas al parrafo 2 del articulo 18

l. La Sala de Cuestiones Preliminares decidird qué procedimiento se habra de seguir y
podra adoptar medidas adecuadas para la debida sustanciacion de las actuaciones. Podra
celebrar una audiencia.

2. La Sala de Cuestiones Preliminares examinara la peticion del Fiscal y las
observaciones presentadas por el Estado que haya pedido la inhibicién con arreglo al parrafo
2 del articulo 18 y tendra en cuenta los factores indicados en el articulo 17 al decidir si
autoriza una investigacion.

3. La decision de la Sala de Cuestiones Preliminares y sus fundamentos seran
comunicados tan pronto como sea posible al Fiscal y al Estado que haya pedido la inhibicion.

Regla 56
Peticion del Fiscal tras el examen hecho con arreglo al parrafo 3 del articulo 18

1. El Fiscal, tras proceder al examen a que se refiere el parrafo 3 del articulo 18, podra
pedir a la Sala de Cuestiones Preliminares que autorice la investigacion con arreglo a lo
dispuesto en el parrafo 2 de ese articulo. La peticion a la Sala de Cuestiones Preliminares se
hara por escrito e indicara sus fundamentos.

2. El Fiscal comunicara a la Sala de Cuestiones Preliminares toda informacion adicional
suministrada por el Estado con arreglo al parrafo 5 del articulo 18.

3. Las actuaciones se sustanciaran de conformidad con la subregla 2 de la regla 54 y la
regla 55.

Regla 57
Medidas provisionales con arreglo al parrafo 6 del articulo 18

La peticion hecha por el Fiscal a la Sala de Cuestiones Preliminares en las circunstancias
a que se refiere el parrafo 6 del articulo 18 serd examinada ex parte y a puerta cerrada. La Sala
de Cuestiones Preliminares se pronunciard en forma expedita respecto de la peticion.
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Regla 58

Actuaciones con arreglo al articulo 19

l. La peticion hecha con arreglo al articulo 19 se hard por escrito e indicard sus
fundamentos.

2. La Sala a la que se presente una impugnaciéon o una cuestidn respecto de su

competencia o de la admisibilidad de una causa con arreglo a los parrafos 2 ¢ 3 del articulo 19
0o que esté actuando de oficio con arreglo al parrafo 1 de ese articulo decidird qué
procedimiento se habrd de seguir y podrd adoptar las medidas que correspondan para la
debida sustanciacion de las actuaciones. La Sala podré celebrar una audiencia. Podré aplazar
la consideracién de la impugnacidn o la cuestion hasta las actuaciones de confirmacion de los
cargos o hasta el juicio, siempre que ello no cause una demora indebida, y en tal caso debera
en primer lugar considerar la impugnacion o la cuestion y adoptar una decision al respecto.

3. La Corte transmitird la peticion que reciba con arreglo a la subregla 2 al Fiscal y a la
persona a que se refiere el parrafo 2 del articulo 19 que haya sido entregada a la Corte o haya
comparecido voluntariamente o en respuesta a una citacion y les permitira presentar por
escrito observaciones al respecto dentro del plazo que fije la Sala.

4. La Corte se pronunciard en primer lugar respecto de las impugnaciones o las

cuestiones de competencia y, a continuacion, respecto de las impugnaciones o las cuestiones
de admisibilidad.

Regla 59
Participacion en las actuaciones de conformidad con el parrafo 3 del articulo 19

1. El Secretario, a los efectos del parrafo 3 del articulo 19, informara de las cuestiones o
impugnaciones de la competencia o de la admisibilidad que se hayan planteado de
conformidad con los parrafos 1, 2 y 3 del articulo 19 a:

a) Quienes hayan remitido una situacién de conformidad con el articulo 13;

b) Las victimas que se hayan puesto ya en contacto con la Corte en relaciéon con
esa causa o sus representantes legales.

2. El Secretario proporcionara a quienes se hace referencia en la subregla 1, en forma
compatible con las obligaciones de la Corte respecto del cardcter confidencial de la
informacion, la proteccion de las personas y la preservacion de pruebas, un resumen de las
causales por las cuales se haya impugnado la competencia de la Corte o la admisibilidad de la
causa.

3. Quienes reciban la informacion de conformidad con la subregla 1 podran presentar
observaciones por escrito a la Sala competente dentro del plazo que ésta considere adecuado.

Regla 60
Organo competente para recibir las impugnaciones

La impugnacién de la competencia de la Corte o de la admisibilidad de la causa
presentada después de confirmados los cargos, pero antes de que se haya constituido o
designado la Sala de Primera Instancia, sera dirigida a la Presidencia, que la remitira a la Sala
de Primera Instancia en cuanto ésta haya sido constituida o designada de conformidad con la
regla 130.
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Regla 61
Medidas provisionales con arreglo al parrafo 8 del articulo 19

Cuando el Fiscal haga una peticion a la Sala competente en las circunstancias a que se
refiere el parrafo 8 del articulo 19, sera aplicable la regla 57.

Regla 62
Actuaciones con arreglo al parrafo 10 del articulo 19

1. El Fiscal, si presenta una peticion con arreglo al parrafo 10 del articulo 19, la dirigird a
la Sala que se hubiera pronunciado en ultimo término sobre la admisibilidad. Sera aplicable lo
dispuesto en las reglas 58, 59y 61.

2. El Estado o los Estados cuya impugnacién de la admisibilidad de conformidad con el
parrafo 2 del articulo 19 haya dado origen a la decision de inadmisibilidad a que se refiere el
parrafo 10 de ese articulo seran notificados de la peticidon del Fiscal y se fijard un plazo para
que presenten sus observaciones.

Capitulo 4. Disposiciones relativas a diversas etapas del procedimiento

Seccion I. La prueba

Regla 63
Disposiciones generales relativas a la prueba

1. Las reglas probatorias enunciadas en el presente capitulo, junto con el articulo 69,
seran aplicables en las actuaciones que se substancien ante todas las Salas.

2. La Sala, de conformidad con el parrafo 9 del articulo 64, tendrda facultades
discrecionales para valorar libremente todas las pruebas presentadas a fin de determinar su
pertinencia o admisibilidad con arreglo al articulo 69.

3. La Sala se pronunciara sobre las cuestiones de admisibilidad fundadas en las causales
enunciadas en el parrafo 7 del articulo 69 que plantee una de las partes o ella misma de oficio
de conformidad con el parrafo 9 a) del articulo 64.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 66, la Sala no requerird
corroboracion de la prueba para demostrar ninguno de los crimenes de la competencia de la
Corte, en particular los de violencia sexual.

5. Las Salas no aplicaran las normas de derecho interno relativas a la prueba, salvo que
lo hagan de conformidad con el articulo 21.

Regla 64
Procedimiento relativo a la pertinencia o a la admisibilidad de la prueba

1. Las cuestiones de pertinencia o admisibilidad deberan plantearse en el momento en
que la prueba sea presentada ante una de las Salas. Excepcionalmente, podran plantearse
inmediatamente después de conocida la causal de falta de pertinencia o inadmisibilidad
cuando no se haya conocido al momento en que la prueba haya sido presentada. La Sala podra
solicitar que la cuestion se plantee por escrito. La Corte transmitira el escrito a todos los que
participen en el proceso, a menos que decida otra cosa.

2. La Sala expondra las razones de los dictdmenes que emita sobre cuestiones de prueba.
Se dejara constancia de esas razones en el expediente del proceso, en caso de que no se hayan
consignado en ¢l durante el juicio, de conformidad con el parrafo 10 del articulo 64 y la
subregla 1 de la regla 137.
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3. La Sala no tendra en cuenta las pruebas que declare no pertinentes o inadmisibles.

Regla 65
Obligacion de los testigos de prestar declaracion

l. A menos que se disponga otra cosa en el Estatuto y en las Reglas, particularmente en
las reglas 73, 74 y 75, la Corte podra obligar al testigo que comparezca ante ella a prestar
declaracion.

2. La regla 171 sera aplicable al testigo que comparezca ante la Corte y esté obligado a
prestar declaracion de conformidad con la subregla 1.

Regla 66
Promesa solemne

1. Salvo lo dispuesto en la subregla 2, los testigos, de conformidad con el parrafo 1 del
articulo 69, haran la siguiente promesa solemne antes de rendir su testimonio:

“Declaro solemnemente que diré la verdad, toda la verdad y nada mas que la verdad.”

2. La Sala podra autorizar a rendir testimonio sin esta promesa solemne al menor de 18
afios de edad o a la persona cuya capacidad de juicio esté¢ disminuida y que, a su parecer, no
comprenda la naturaleza de una promesa solemne cuando considere que esa persona es capaz
para dar cuenta de hechos de los que esté en conocimiento y comprende el significado de la
obligacién de decir verdad.

3. Antes de comenzar la declaracion, el testigo serd informado acerca del delito previsto
en el parrafo 1 a) del articulo 70.

Regla 67
Testimonio prestado en persona por medios de audio o video

1. De conformidad con el parrafo 2 del articulo 69, la Sala podréd permitir que un testigo
preste testimonio oralmente por medios de audio o video, a condicion de que esos medios
permitan que el testigo sea interrogado por el Fiscal, por la defensa y por la propia Sala, en el
momento de rendir su testimonio.

2. El interrogatorio de un testigo en virtud de esta regla tendra lugar de conformidad con
lo dispuesto en las reglas pertinentes del presente capitulo.

3. La Sala, con la asistencia de la Secretaria, se cerciorard de que el lugar escogido para
prestar el testimonio por medios de audio o video sea propicio para que el testimonio sea
veraz y abierto y para la seguridad, el bienestar fisico y psicoldgico, la dignidad y la
privacidad del testigo.

Regla 68
Testimonio grabado anteriormente

Cuando la Sala de Cuestiones Preliminares no haya adoptado medidas con arreglo al
articulo 56, la Sala de Primera Instancia podra, de conformidad con el parrafo 2 del articulo
69, permitir que se presente un testimonio grabado anteriormente en audio o video o la
transcripcion de ese testimonio u otro documento que sirva de prueba de €, a condicion de que:

a) Si el testigo que prestod el testimonio grabado anteriormente no esta presente en
la Sala de Primera Instancia, tanto el Fiscal como la defensa hayan tenido ocasidon de
interrogarlo en el curso de la grabacion; o
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b) Si el testigo que presto el testimonio grabado anteriormente esta presente en la
Sala de Primera Instancia, no se oponga a la presentacion de ese testimonio, y el Fiscal, la
defensa y la Sala tengan ocasion de interrogarlo en el curso del proceso.

Regla 69
Acuerdos en cuanto a la prueba

El Fiscal y la defensa podran convenir en que un supuesto hecho que conste en los
cargos, en el contenido de un documento, en el testimonio previsto de un testigo o en otro
medio de prueba no serd impugnado y, en consecuencia, la Sala podra considerarlo probado a
menos que, a su juicio, se requiera en interés de la justicia, en particular el de las victimas,
una presentacion mas completa de los hechos denunciados.

Regla 70
Principios de la prueba en casos de violencia sexual

En casos de violencia sexual, la Corte se guiard por los siguientes principios y, cuando
proceda, los aplicara:

a) El consentimiento no podra inferirse de ninguna palabra o conducta de la
victima cuando la fuerza, la amenaza de la fuerza, la coaccion o el aprovechamiento de un
entorno coercitivo hayan disminuido su capacidad para dar un consentimiento voluntario y
libre;

b) El consentimiento no podrad inferirse de ninguna palabra o conducta de la
victima cuando ésta sea incapaz de dar un consentimiento libre;

c) El consentimiento no podra inferirse del silencio o de la falta de resistencia de
la victima a la supuesta violencia sexual;

d) La credibilidad, la honorabilidad o la disponibilidad sexual de la victima o de
un testigo no podrén inferirse de la naturaleza sexual del comportamiento anterior o posterior
de la victima o de un testigo.

Regla 71
Prueba de otro comportamiento sexual

Teniendo en cuenta la definicion y la naturaleza de los crimenes de la competencia de
la Corte, y a reserva de lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 69, la Sala no admitira pruebas
del comportamiento sexual anterior o ulterior de la victima o de un testigo.

Regla 72
Procedimiento a puerta cerrada para considerar la pertinencia o la admisibilidad de
pruebas

1. Cuando se tenga la intencidén de presentar u obtener, incluso mediante el interrogatorio
de la victima o de un testigo, pruebas de que la victima consintié en el supuesto crimen de
violencia sexual denunciado, o pruebas de las palabras, el comportamiento, el silencio o la
falta de resistencia de la victima o de un testigo a que se hace referencia en los apartados a) a
d) de la regla 70, se notificara a la Corte y describiran la sustancia de las pruebas que se tenga
la intencidén de presentar u obtener y la pertinencia de las pruebas para las cuestiones que se
planteen en la causa.

2. La Sala, al decidir si las pruebas a que se refiere la subregla 1 son pertinentes o
admisibles, escuchara a puerta cerrada las opiniones del Fiscal, de la defensa, del testigo y de
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la victima o su representante legal, de haberlo, y, de conformidad con el parrafo 4 del articulo
69, tendra en cuenta silas pruebas tienen suficiente valor probatorio en relaciéon con una
cuestion que se plantee en la causa y los perjuicios que puedan suponer. A estos efectos, la
Sala tendrd en cuenta el parrafo 3 del articulo 21 y los articulos 67 y 68 y se guiard por los
principios enunciados en los apartados a) a d) de la regla 70, especialmente con respecto al
interrogatorio de la victima.

3. La Sala, cuando determine que la prueba a que se refiere la subregla 2 es admisible en
el proceso, dejara constancia en el expediente de la finalidad concreta para la que se admite.
Al valorar la prueba en el curso del proceso, la Sala aplicara los principios enunciados en los
apartados a) a d) de la regla 70.

Regla 73
Comunicaciones e informacion privilegiadas

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 1 b) del articulo 67, las comunicaciones que
tengan lugar en el contexto de la relacion profesional entre una persona y su abogado se
consideraran privilegiadas y, en consecuencia, no estaran sujetas a divulgacioén, a menos que
esa persona:

a) Consienta por escrito en ello; o

b) Haya revelado voluntariamente el contenido de la comunicacién a un tercero y
ese tercero lo demuestre.

2. En cuanto a la subregla 5 de la regla 63, las comunicaciones que tengan lugar en el
contexto de una categoria de relacion profesional u otra relacion confidencial se consideraran
privilegiadas y, en consecuencia, no estaran sujetas a divulgacion en las mismas condiciones
que en las subreglas 1 a) y 1 b) si la Sala decide respecto de esa categoria que:

a) Las comunicaciones que tienen lugar en esa categoria de relacion forman parte
de una relacion confidencial que suscita una expectativa razonable de privacidad y no
divulgacion;

b) La confidencialidad es esencial para la indole y el tipo de la relacion entre la
persona y su confidente; y

c) El reconocimiento de ese caracter privilegiado promoveria los objetivos del
Estatuto y de las Reglas.

3. La Corte, al adoptar una decision en virtud de la subregla 2, tendré especialmente en
cuenta la necesidad de reconocer el caracter privilegiado de las comunicaciones en el contexto
de la relacion profesional entre una persona y su médico, psiquiatra, psicologo o consejero, en
particular cuando se refieran a las victimas o las involucren, o entre una persona y un
miembro del clero; en este ultimo caso, la Corte reconocera el caracter privilegiado de las
comunicaciones hechas en el contexto del sacramento de la confesion cuando ella forme parte
de la practica de esa religion.

4. La Corte considerara privilegiados y, en consecuencia, no sujetos a divulgacion,
incluso por conducto del testimonio de alguien que haya sido o sea funcionario o empleado
del Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), la informacion, los documentos u otras
pruebas que lleguen a manos de ese Comité en el desempefio de sus funciones con arreglo a
los Estatutos del Movimiento Internacional de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja o como
consecuencia del desempefio de esas funciones, a menos que:
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a) El Comité, tras celebrar consultas de conformidad con la subregla 6, no se
oponga por escrito a la divulgacidn o haya renunciado de otra manera a este privilegio; o

b) La informacion, los documentos o las otras pruebas consten en declaraciones y
documentos publicos del Comité.

5. Nada de lo dispuesto en la subregla 4 se entendera en perjuicio de la admisibilidad de
la misma prueba obtenida de una fuente distinta del Comité y sus funcionarios o empleados
cuando esa fuente haya obtenido la prueba con independencia del Comité y de sus
funcionarios o empleados.

6. La Corte, si determina que la informacion, los documentos u otras pruebas en poder
del Comité revisten gran importancia para una determinada causa, celebrara consultas con el
Comité a fin de resolver la cuestion mediante la cooperacion, teniendo presentes las
circunstancias de la causa, la pertinencia de la prueba, la posibilidad de obtenerla de una
fuente distinta del Comité, los intereses de la justicia y de las victimas y el desempefio de sus
funciones y las del Comité.

Regla 74
Autoinculpacion de un testigo

1. A menos que un testigo haya sido notificado con arreglo a la regla 190, la Sala le
notificara las disposiciones de esta regla antes de que rinda su testimonio.

2. La Corte, cuando determine que procede dar seguridades con respecto a la
autoinculpacion a un testigo determinado, le daréa las seguridades previstas en el apartado c)
de la subregla 3, antes de que comparezca, directamente o atendiendo a una solicitud
formulada con arreglo al parrafo 1 e) del articulo 93.

3. a) Un testigo podrd negarse a hacer una declaracion que pudiera tender a
incriminarlo;
b) Cuando el testigo haya comparecido tras recibir seguridades con arreglo a la
subregla 2, la Corte le podra ordenar que conteste una o mas preguntas;
C) Tratandose de los demads testigos, la Sala podra ordenarles que contesten una o
mas preguntas, tras asegurarles que la prueba constituida por la respuesta a las preguntas:
1) Tendré caracter confidencial y no se dard a conocer al publico ni a un
Estado; y
i1) No se utilizard en forma directa ni indirecta en su contra en ningun
procedimiento ulterior de la Corte, salvo con arreglo a los articulos 70 y 71.
4. Antes de dar esas seguridades, la Sala recabard la opinion del Fiscal, ex parte, para
determinar si procede hacerlo.
5. Para determinar si ha de ordenar al testigo que conteste, la Sala considerara:
a) La importancia de la prueba que se espera obtener;
b) Si el testigo habria de proporcionar una prueba que no pudiera obtenerse de
otra manera,
c) La indole de la posible inculpacidn, en caso de que se conozca; y
d) Si, en las circunstancias del caso, la proteccion para el testigo es suficiente.
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6. La Sala, si determina que no seria apropiado dar seguridades al testigo, no le ordenara
que conteste la pregunta. Si decide no ordenar al testigo que conteste, podra de todos modos
continuar interrogando al testigo sobre otras cuestiones.

7. Para dar efecto a esas seguridades, la Sala debera:
a) Ordenar que la declaracion del testigo se preste a puerta cerrada;
b) Ordenar que no se den a conocer en forma alguna ni la identidad del testigo ni

el contenido de su declaraciéon y disponer que el incumplimiento de esa orden dara lugar a la
aplicacion de sanciones con arreglo al articulo 71;

c) Informar concretamente al Fiscal, al acusado, al abogado defensor, al
representante legal de la victima y a todos los funcionarios de la Corte que estén presentes de
las consecuencias del incumplimiento de la orden impartida con arreglo al apartado
precedente;

d) Ordenar que el acta de la diligencia de la actuacion se guarde en sobre sellado; y

e) Disponer medidas de proteccidon en relacidon con su decision de que no se den a
conocer ni la identidad del testigo ni el contenido de la declaracion que haya prestado.

8. El Fiscal, de saber que la declaracion de un testigo puede plantear cuestiones de
autoinculpacion, debera solicitar que se celebre una audiencia a puerta cerrada para informar
de ello a la Sala, antes de que el testigo preste declaracion. La Sala podra disponer las
medidas indicadas en la subregla 7 para toda la declaracidn de ese testigo o para parte de ella.

9. El acusado, el abogado defensor o el testigo podran informar al Fiscal o a la Sala de
que el testimonio de un testigo ha de plantear cuestiones de autoinculpacion antes de que el
testigo preste declaracion y la Sala podra tomar las medidas indicadas en la subregla 7.

10.  La Sala, de plantearse una cuestion de autoinculpacion en el curso del procedimiento,
suspenderd la recepcidon del testimonio y ofrecera al testigo la oportunidad de recabar
asesoramiento letrado si asi lo solicita a los efectos de la aplicacion de la regla.

Regla 75
Inculpacion por familiares

1. El testigo que comparezca ante la Corte y sea conyuge, hijo o padre o madre de un
acusado no podra ser obligado por la Sala a prestar una declaracion que pueda dar lugar a que
se inculpe al acusado. Sin embargo, el testigo podra hacer voluntariamente esa declaracion.

2. Al evaluar un testimonio, la Sala podréd tener en cuenta si el testigo a que se hace
referencia en la subregla 1 se negd a responder una pregunta formulada con el proposito de
que se contradijera de una declaracion anterior o si optd por elegir qué preguntas responderia.

Seccion II. Divulgacion de documentos o informacion

Regla 76
Divulgacion, antes del juicio, de informacion relativa a los testigos de cargo

1. El Fiscal comunicara a la defensa los nombres de los testigos que se proponga llamar a
declarar en juicio y le entregard copia de las declaraciones anteriores de éstos. Este tramite se
efectuara con antelacion suficiente al comienzo del juicio, a fin de que la defensa pueda
prepararse debidamente.
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2. Ulteriormente, el Fiscal comunicara a la defensa los nombres de los demas testigos de
cargo y le entregard copia de sus declaraciones una vez se haya tomado la decision de
hacerlos comparecer.

3. Las declaraciones de los testigos de cargo deberan ser entregadas en el idioma original
y en un idioma que el acusado entienda y hable perfectamente.

4. La presente regla se entendera sin perjuicio de la proteccion de la seguridad y la vida
privada de las victimas y los testigos, asi como de la informacién confidencial, segun lo
dispuesto en el Estatuto y en las reglas 81 y 82.

Regla 77
Inspeccion de objetos que obren en poder del Fiscal o estén bajo su control

El Fiscal, con sujecion a las limitaciones previstas en el Estatuto y en las reglas 81 y
82, permitird a la defensa inspeccionar los libros, documentos, fotografias u otros objetos
tangibles que obren en su poder o estén bajo su control y que sean pertinentes para la
preparacion de la defensa o que €l tenga el propdsito de utilizar como prueba en la audiencia
de confirmacion de los cargos o en el juicio o se hayan obtenido del acusado o le pertenezcan.

Regla 78
Inspeccion de objetos que obren en poder de la defensa o estén bajo su control

La defensa permitira al Fiscal inspeccionar los libros, documentos, fotografias u otros
objetos tangibles que obren en su poder o estén bajo su control y que tenga el proposito de
utilizar como prueba en la audiencia de confirmacion de los cargos o en el juicio.

Regla 79
Divulgacion de informacion por la defensa

1. La defensa notificara al Fiscal su intencidn de hacer valer:

a) Una coartada, en cuyo caso en la notificacion se indicara el lugar o lugares en
que el imputado afirme haberse encontrado en el momento de cometerse el presunto crimen y
el nombre de los testigos y todas las demds pruebas que se proponga presentar para demostrar
su coartada; o

b) Una de las circunstancias eximentes de responsabilidad penal previstas en el
parrafo 1 del articulo 31, en cuyo caso en la notificacién se indicaran los nombres de los
testigos y todas las demas pruebas que el acusado se proponga hacer valer para demostrar la
circunstancia eximente.

2. Teniendo debidamente en cuenta los plazos fijados en otras reglas, la notificacion a
que se refiere la subregla 1 se practicara con antelacion suficiente para que el Fiscal pueda
preparar en debida forma su respuesta. La Sala que conozca de la causa podra conceder al
Fiscal un aplazamiento de la audiencia para responder a la cuestion planteada por la defensa.

3. El hecho de que la defensa no haga la comunicacién prevista en esta regla no limitara
su derecho a plantear las cuestiones a que se refiere la subregla 1 y a presentar pruebas.

4. Lo dispuesto en la presente regla no impedird a una Sala ordenar la divulgacién de
otras pruebas.
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Regla 80
Procedimiento para hacer valer una circunstancia eximente de responsabilidad penal de
conformidad con el parrafo 3 del articulo 31

1. La defensa comunicara a la Sala de Primera Instancia y al Fiscal su proposito de hacer
valer una circunstancia eximente de responsabilidad penal de conformidad con el parrafo 3
del articulo 31. La comunicacion se hard con antelacidon suficiente al comienzo del juicio, a
fin de que el Fiscal pueda prepararse debidamente.

2. Una vez hecha la comunicacién prevista en la subregla 1, la Sala de Primera Instancia
escuchard al Fiscal y a la defensa antes de decidir si el defensor puede hacer valer la
circunstancia eximente de responsabilidad penal.

3. Si se autoriza a la defensa a hacer valer la circunstancia eximente, la Sala de Primera
Instancia podrd conceder al Fiscal un aplazamiento de la audiencia para considerar esa
circunstancia.

Regla 81
Restricciones a la divulgacion de documentos o informacion

1. Los informes, memorandos u otros documentos internos que hayan preparado una
parte, sus auxiliares o sus representantes en relacidén con la investigacion o la preparacion de
la causa no estaran sujetos a divulgacion.

2. El Fiscal, cuando obren en su poder o estén bajo su control documentos o
informaciones que deban divulgarse de conformidad con el Estatuto, pero cuya divulgacion
pueda redundar en detrimento de investigaciones en curso o futuras, podra pedir a la Sala que
conozca de la causa que dictamine si los documentos o las informaciones han de darse a
conocer a la defensa. La Sala celebrard una vista ex parte para tratar la cuestion. No obstante,
el Fiscal no podra hacer valer como prueba esos documentos o informaciones en la audiencia
de confirmacidn de los cargos o el juicio sin antes darlos a conocer al acusado.

3. Cuando se hayan tomado medidas para proteger el caricter confidencial de la
informacion con arreglo a los articulos 54, 57, 64, 72 y 93, y la seguridad de los testigos y las
victimas y sus familiares con arreglo al articulo 68, esta informacion no deberd darse a
conocer si no es de conformidad con lo dispuesto en estos articulos. Cuando la divulgacion de
esa informacion pueda ocasionar un riesgo para la seguridad del testigo, la Corte tomara
medidas para comunicarselo con antelacion.

4. La Sala que conozca de la causa podré, de oficio o a solicitud del Fiscal, el acusado o
cualquier Estado, tomar las medidas necesarias para asegurar el cardcter confidencial de la
informacion, con arreglo a los articulos 54, 72 y 93 y, con arreglo al articulo 68, proteger la
seguridad de los testigos y de las victimas y sus familiares, incluso autorizar a que no se
divulgue su identidad antes del comienzo del juicio.

5. Cuando obren en poder del Fiscal o estén bajo su control documentos o informaciones
que no se hayan divulgado de conformidad con el parrafo 5 del articulo 68, tales documentos
o informaciones no podran hacerse valer posteriormente como prueba en la audiencia de
confirmacion de los cargos o el juicio sin antes darlos a conocer de manera debida al acusado.

6. Cuando obren en poder de la defensa, o bajo su control, documentos o informaciones
que estén sujetos a divulgacion, la defensa podra negarse a divulgarlos si concurren
circunstancias andlogas a las que permitirian al Fiscal hacer valer lo dispuesto en el parrafo 5
del articulo 68, y presentar en cambio un resumen de dichos documentos o informaciones. La
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defensa no podra hacer valer tales documentos o informaciones como prueba en la audiencia
de confirmacidn de los cargos o en el juicio sin antes darlos a conocer de manera debida al
Fiscal.

Regla 82
Restricciones a la divulgacion de documentos o informacion protegidos por las
disposiciones del parrafo 3 e) del articulo 54

1. Cuando obren en poder del Fiscal o estén bajo su control documentos o informaciones
protegidos con arreglo al parrafo 3 e) del articulo 54, el Fiscal no podrd hacerlos valer
posteriormente como prueba en el juicio sin el consentimiento previo de quien los haya
suministrado, ni sin antes darlos a conocer de manera debida al acusado.

2. Si el Fiscal presentare como prueba documentos o informaciones protegidos con
arreglo al parrafo 3 e) del articulo 54, la Sala no podrd ordenar que se presenten pruebas
adicionales recibidas de la persona que haya suministrado los documentos o informaciones
iniciales, ni tampoco podra, con miras a obtener por si misma esas otras pruebas, citar a dicha
persona o a un representante suyo como testigo ni ordenar su comparecencia.

3. Si el Fiscal llamare a un testigo para que presente como prueba documentos
o informaciones protegidos con arreglo al parrafo 3 e) del articulo 54, la Sala que conozca de
la causa no podra obligar a ese testigo a responder pregunta alguna que se refiera a los
documentos o las informaciones, ni a su origen si se negara a hacerlo aduciendo razones de
confidencialidad.

4. El derecho del acusado a impugnar pruebas protegidas con arreglo al parrafo 3 e) del
articulo 54 no se vera afectado y estara sujeto Uinicamente a las limitaciones previstas en las
subreglas 2 y 3.

5. La Sala que conozca de la causa podra ordenar, previa solicitud de la defensa y en
interés de la justicia, que los documentos o las informaciones que obren en poder del acusado,
le hayan sido suministrados en las condiciones indicadas en el parrafo 3 e) del articulo 54 y
deban presentarse como pruebas queden sujetos, mutatis mutandis, a lo dispuesto en las
subreglas 1, 2 y 3.

Regla 83
Dictamen sobre la existencia de pruebas eximentes o atenuantes de la culpabilidad de
conformidad con el parrafo 2 del articulo 67

El Fiscal podra pedir que se celebre a la mayor brevedad posible una vista ex parte en
la Sala que conozca de la causa a fin de que ésta emita un dictamen de conformidad con el
parrafo 2 del articulo 67.

Regla 84
Divulgacion de documentos o informacion y presentacion de pruebas adicionales

A fin de que las partes puedan prepararse para el juicio y facilitar el curso justo y
expedito de las actuaciones, la Sala de Primera Instancia, de conformidad con los pérrafos 3 c)
y 6 d) del articulo 64 y el parrafo 2 del articulo 67, y con sujecion a lo dispuesto en el parrafo
5 del articulo 68, deberd dictar las providencias necesarias para que se divulguen los
documentos o la informacion que no hayan sido divulgados previamente y se presenten
pruebas adicionales. Con objeto de evitar demoras y lograr que el juicio comience en la fecha
fijada, en dichas providencias se estableceran plazos estrictos que se mantendran bajo la
revision de la Sala de Primera Instancia.
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Seccion III. Victimas y testigos
Subseccion 1. Definicion de victimas y principio general aplicable

Regla 85
Definicion de victimas

Para los fines del Estatuto y de las Reglas de Procedimiento y Pruebas:

a) Por “victimas” se entendera las personas naturales que hayan sufrido un dafio
como consecuencia de la comision de alglin crimen de la competencia de la Corte;

b) Por victimas se podra entender también las organizaciones o instituciones que
hayan sufrido dafios directos a alguno de sus bienes que esté¢ dedicado a la religion, la
instruccion, las artes, las ciencias o la beneficencia y a sus monumentos historicos, hospitales
y otros lugares y objetos que tengan fines humanitarios.

Regla 86
Principio general

Una Sala, al dar una instruccion o emitir una orden y todos los demés d6rganos de la
Corte al ejercer sus funciones con arreglo al Estatuto o a las Reglas, tendran en cuenta las
necesidades de todas las victimas y testigos de conformidad con el articulo 68, en particular
los nifios, las personas de edad, las personas con discapacidad y las victimas de violencia
sexual o de género.

Subseccion 2. Proteccion de las victimas y los testigos

Regla 87
Medidas de proteccion

1. La Sala, previa solicitud del Fiscal o de la defensa, de un testigo o de una victima o su
representante legal, de haberlo, o de oficio, y previa consulta con la Dependencia de Victimas
y Testigos, segiin proceda, podrd, de conformidad con los parrafos 1 y 2 del articulo 68,
ordenar que se adopten medidas para proteger a una victima, un testigo u otra persona que
corra peligro en razon del testimonio prestado por un testigo. La Sala, antes de ordenar la
medida de proteccion, y, siempre que sea posible, recabara el consentimiento de quien haya
de ser objeto de ella.

2. La solicitud que se presente en virtud de la subregla 1 se regira por la regla 134, salvo que:
a) Esa solicitud no sera presentada ex parte;
b) La solicitud que presente un testigo o una victima o su representante legal, de

haberlo, sera notificada tanto al Fiscal como a la defensa y ambos tendran la oportunidad de
responder;

c) La solicitud que se refiera a un determinado testigo o una determinada victima
sera notificada a ese testigo o victima o a su representante legal, de haberlo, asi como a la otra
parte, y se dara a todos ellos oportunidad de responder;

d) Cuando la Sala actie de oficio se notificara al Fiscal y a la defensa, asi como al
testigo o la victima que hayan de ser objeto de la medida de proteccion o su representante
legal, de haberlo, a todos los cuales se dara oportunidad de responder; y

e) Podré presentarse la solicitud en sobre sellado, caso en el cual seguird sellada
hasta que la Sala ordene otra cosa. Las respuestas a las solicitudes presentadas en sobre
sellado seran presentadas también en sobre sellado.
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3. La Sala podra celebrar una audiencia respecto de la solicitud presentada con arreglo a
la subregla 1, la cual se realizard a puerta cerrada, a fin de determinar si ha de ordenar
medidas para impedir que se divulguen al publico o a los medios de prensa o agencias de
informacion la identidad de una victima, un testigo u otra persona que corra peligro en razén
del testimonio prestado por uno o mas testigos, o el lugar en que se encuentre; esas medidas
podran consistir, entre otras, en que:

a) El nombre de la victima, el testigo u otra persona que corra peligro en razon
del testimonio prestado por un testigo o la informacién que pueda servir para identificarlos
sean borrados del expediente publico de la Sala;

b) Se prohiba al Fiscal, a la defensa o a cualquier otro participante en el
procedimiento divulgar esa informacion a un tercero;

c) El testimonio se preste por medios electronicos u otros medios especiales, con
inclusion de la utilizacion de medios técnicos que permitan alterar la
imagen o la voz, la utilizacién de tecnologia audiovisual, en particular las videoconferencias y
la television de circuito cerrado, y la utilizacidon exclusiva de medios de transmision de la voz;

d) Se utilice un seudéonimo para una victima, un testigo u otra persona que corra
peligro en razdén del testimonio prestado por un testigo; o

e) La Sala celebre parte de sus actuaciones a puerta cerrada.
Regla 88

Medidas especiales

1. Previa solicitud del Fiscal, de la defensa, de un testigo o de una victima o su
representante legal, de haberlo, o de oficio, y previa consulta con la Dependencia de Victimas
y Testigos, segin proceda, la Sala, teniendo en cuenta las opiniones de la victima o el testigo,
podré decretar, de conformidad con los parrafos 1 y 2 del articulo 68, medidas especiales que
apunten, entre otras cosas, a facilitar el testimonio de una victima o un testigo traumatizado,
un nifio, una persona de edad o una victima de violencia sexual. La Sala, antes de decretar la
medida especial, siempre que sea posible, recabard el consentimiento de quien haya de ser
objeto de ella.

2. La Sala podra celebrar una audiencia respecto de la solicitud presentada en virtud de la
subregla 1, de ser necesario a puerta cerrada o ex parte, a fin de determinar si ha de ordenar o
no una medida especial de esa indole, que podra consistir, entre otras, en ordenar que esté
presente durante el testimonio de la victima o el testigo un abogado, un representante, un
sicologo o un familiar.

3. Las disposiciones de los apartados b) a d) de la subregla 2 de la regla 87 seran
aplicables, mutatis mutandis, a las solicitudes inter partes presentadas en virtud de esta regla.

4. Las solicitudes presentadas en virtud de esta regla podran hacerse en sobre sellado,
caso en el cual seguiran selladas hasta que la Sala ordene otra cosa. Las respuestas a las
solicitudes infer partes presentadas en sobre sellado serdn también presentadas de la misma
forma.

5. La Sala, teniendo en cuenta que la violacion de la privacidad de un testigo o una
victima puede entraflar un riesgo para su seguridad, controlard diligentemente la forma de
interrogarlo a fin de evitar cualquier tipo de hostigamiento o intimidacion y prestando especial
atencidn al caso de las victimas de crimenes de violencia sexual.
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Subseccion 3. Participacion de las victimas en el proceso

Regla 89
Solicitud de que las victimas participen en el proceso

l. Las victimas, para formular sus opiniones y observaciones, deberan presentar una
solicitud escrita al Secretario, que la transmitird a la Sala que corresponda. Con sujecion a lo
dispuesto en el Estatuto, en particular en el parrafo 1 del articulo 68, el Secretario
proporcionara una copia de la solicitud al Fiscal y a la defensa, que tendran derecho a
responder en un plazo que fijara la propia Sala. Con sujecidn a lo dispuesto en la subregla 2,
la Sala especificara entonces las actuaciones y la forma en que se considerara procedente la
participacion, que podrd comprender la formulacidn de alegatos iniciales y finales.

2. La Sala, de oficio o previa solicitud del Fiscal o la defensa, podra rechazar la solicitud
si considera que no ha sido presentada por una victima o que no se han cumplido los criterios
enunciados en el parrafo 3 del articulo 68. La victima cuya solicitud haya sido rechazada
podré presentar una nueva solicitud en una etapa ulterior de las actuaciones.

3. También podra presentar una solicitud a los efectos de la presente regla una persona
que actue con el consentimiento de la victima o en representacion de ella en el caso de que sea
menor de edad o tenga una discapacidad que lo haga necesario.

4. Cuando haya mas de una solicitud, la Sala las examinara de manera que asegure la
eficacia del procedimiento y podra dictar una sola decision.

Regla 90
Representantes legales de las victimas

1. La victima podra elegir libremente un representante legal.

2. Cuando haya mds de una victima, la Sala, a fin de asegurar la eficacia del
procedimiento, podrda pedir a todas o a ciertos grupos de ellas, de ser necesario con la
asistencia de la Secretaria, que nombren uno o mas representantes comunes. La Secretaria,
para facilitar la coordinacién de la representacion legal de las victimas, podra prestar
asistencia y, entre otras cosas, remitir a las victimas a una lista de abogados, que ella misma
llevard, o sugerir uno o mas representantes comunes.

3. Si las victimas no pudieren elegir uno o mas representantes comunes dentro del plazo
que fije la Sala, ésta podra pedir al Secretario que lo haga.

4. La Sala y la Secretaria tomarédn todas las medidas que sean razonables para cerciorarse
de que, en la seleccion de los representantes comunes, estén representados los distintos
intereses de las victimas, especialmente segun lo previsto en el parrafo 1 del articulo 68, y se
eviten conflictos de intereses.

5. La victima o el grupo de victimas que carezca de los medios necesarios para pagar un
representante legal comtn designado por la Corte podra recibir asistencia de la Secretaria e
incluida, segun proceda, asistencia financiera.

6. El representante legal de la victima o las victimas deberd reunir los requisitos
enunciados en la subregla 1 de la regla 22.

Regla 91
Participacion de los representantes legales en las actuaciones

1. La Sala podra modificar una decisidn anterior dictada de conformidad con la regla 89.
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2. El representante legal de la victima estara autorizado para asistir a las actuaciones y
participar en ellas de conformidad con la decision que dicte la Sala o las modificaciones que
introduzca en virtud de las reglas 89 y 90. Ello incluiréd la participacion en las audiencias a
menos que, en las circunstancias del caso, la Sala sea de opinion de que la intervencion del
representante legal deba limitarse a presentar por escrito observaciones o exposiciones. El
Fiscal y la defensa estaran autorizados para responder a las observaciones que verbalmente o
por escrito haga el representante legal de las victimas.

3. a) El representante legal que asista al proceso y participe en €l de conformidad
con la presente regla y quiera interrogar a un testigo, incluso en virtud de las reglas 67 y 68, a
un perito o al acusado, debera solicitarlo a la Sala. La Sala podra pedirle que presente por
escrito las preguntas y, en ese caso, las transmitird al Fiscal y, cuando proceda, a la defensa,
que estaran autorizados para formular sus observaciones en un plazo que fijara la propia Sala.

b) La Sala fallard luego la solicitud teniendo en cuenta la etapa en que se
encuentre el procedimiento, los derechos del acusado, los intereses de los testigos, la
necesidad de un juicio justo, imparcial y expedito y la necesidad de poner en practica el
parrafo 3 del articulo 68. La decision podra incluir instrucciones acerca de la forma y el orden
en que se haran las preguntas o se presentaran documentos en ejercicio de las atribuciones que
tiene la Sala con arreglo al articulo 64. La Sala, si lo considera procedente, podra hacer las
preguntas al testigo, el perito o el acusado en nombre del representante legal de la victima.

4. Cuando se trate de una vista dedicada exclusivamente a una reparacion con arreglo al
articulo 75, no seran aplicables las restricciones a que se hace referencia en la subregla 2 para
que el representante legal de la victima haga preguntas. En ese caso, el representante legal,
con la autorizacion de la Sala, podra hacer preguntas a los testigos, los peritos y la persona de
que se trate.

Regla 92
Notificacion a las victimas y a sus representantes legales

1. La presente regla relativa a la notificacion a las victimas y a sus representantes legales
sera aplicable a todas las actuaciones ante la Corte, salvo aquellas a que se refiere la Parte II.

2. A fin de que las victimas puedan pedir autorizacidn para participar en las actuaciones
de conformidad con la regla 89, la Corte les notificara la decision del Fiscal de no abrir una
investigacion o no proceder al enjuiciamiento de conformidad con el articulo 53. Seran
notificados las victimas o sus representantes legales que hayan participado ya en las
actuaciones o, en la medida de lo posible, quienes se hayan puesto en contacto con la Corte en
relacidon con la situacion o la causa de que se trate. La Sala podra decretar que se tomen las
medidas indicadas en la subregla 8 si lo considera adecuado en las circunstancias del caso.

3. A fin de que las victimas puedan pedir autorizacidn para participar en las actuaciones
de conformidad con la regla 89, la Corte les notificara su decision de celebrar una audiencia
para confirmar los cargos de conformidad con el articulo 61. Seran notificados las victimas o
sus representantes legales que hayan participado ya en las actuaciones o, en la medida de lo
posible, quienes se hayan puesto en contacto con la Corte en relacion con la causa de que se
trate.

4. Cuando se haya hecho la notificacidon a que se hace referencia en las subreglas 2 y 3,
la notificacion ulterior a que se hace referencia en las subreglas 5 y 6 serd hecha unicamente a
las victimas o sus representantes legales que puedan participar en las actuaciones de
conformidad con una decision adoptada por la Sala en virtud de la regla 89 o con una
modificacion de esa decision.
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5. El Secretario con arreglo a la decision adoptada de conformidad con las reglas 89 a 91,
notificard oportunamente a las victimas o a sus representantes legales que participen en
actuaciones y en relacion con ellas:

a) Las actuaciones de la Corte, con inclusion de la fecha de las audiencias o su
aplazamiento y la fecha en que se emitira el fallo;

b) Las peticiones, escritos, solicitudes y otros documentos relacionados con
dichas peticiones, escritos o solicitudes.

6. En caso de que las victimas o sus representantes legales hayan participado en una
cierta fase de las actuaciones, el Secretario les notificara a la mayor brevedad posible las
decisiones que adopte la Corte en esas actuaciones.

7. Las notificaciones a que se hace referencia en las subreglas 5 y 6 se hardn por escrito
o, cuando ello no sea posible, en cualquier otra forma adecuada. La Secretaria llevara un
registro de todas las notificaciones. Cuando sea necesario, el Secretario podra recabar la
cooperacion de los Estados Partes de conformidad con el parrafo 1 d) y I) del articulo 93.

8. En el caso de la notificacion a que se hace referencia en la subregla 3 o cuando lo pida
una Sala, el Secretario adoptara las medidas que sean necesarias para dar publicidad suficiente
a las actuaciones. En ese contexto, el Secretario podra recabar de conformidad con la Parte IX
la cooperacion de los Estados Partes que corresponda y la asistencia de organizaciones
intergubernamentales.

Regla 93
Observaciones de las victimas o sus representantes legales

Una Sala podra recabar observaciones de las victimas o sus representantes legales que
participen con arreglo a las reglas 89 a 91 sobre cualquier cuestion, incluidas aquellas a que se
hace referencia en las reglas 107, 109, 125, 128, 136, 139 y 191. Podra, ademas, recabar

observaciones de otras victimas cuando proceda.

Subseccion 4. Reparacion a las victimas

Regla 94
Procedimiento previa solicitud
1. La solicitud de reparacién que presente una victima con arreglo al articulo 75 se hara
por escrito e incluird los pormenores siguientes:
a) La identidad y direccion del solicitante;
b) Una descripcidn de la lesion o los dafios o perjuicios;
c) El lugar y la fecha en que haya ocurrido el incidente y, en la medida de lo

posible, la identidad de la persona o personas a que la victima atribuye responsabilidad por la
lesion o los dafios o perjuicios;

d) Cuando se pida la restitucion de bienes, propiedades u otros objetos tangibles,
una descripcion de ellos;

e) La indemnizacion que se pida;

f) La rehabilitacidn o reparacion de otra indole que se pida;

g) En la medida de lo posible, la documentacion justificativa que corresponda,

con inclusidon del nombre y la direccidon de testigos.
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2. Al comenzar el juicio, y con sujecion a las medidas de proteccion que estén vigentes,
la Corte pediré al Secretario que notifique la solicitud a la persona o personas identificadas en
ella o en los cargos y, en la medida de lo posible, a la persona o los Estados interesados. Los
notificados podran presentar al Secretario sus observaciones con arreglo al parrafo 3 del
articulo 75.

Regla 95
Procedimiento en caso de que la Corte actiie de oficio

l. La Corte, cuando decida proceder de oficio de conformidad con el péarrafo 1 del
articulo 75, pedira al Secretario que lo notifique a la persona o las personas contra las cuales
esté considerando la posibilidad de tomar una decision, y, en la medida de lo posible, a las
victimas y a las personas y los Estados interesados. Los notificados presentaran al Secretario
sus observaciones de conformidad con el parrafo 3 del articulo 75.

2. Si, como resultado de la notificacion a que se refiere la subregla 1:

a) Una de las victimas presenta una solicitud de reparacion, esta serd tramitada
como si hubiese sido presentada en virtud de la regla 94;

b) Una de las victimas pide que la Corte no ordene una reparacion, ésta no
ordenard una reparacion individual a su favor.

Regla 96
Publicidad de las actuaciones de reparacion

1. Sin perjuicio de las demas disposiciones relativas a la notificacion de las actuaciones,
el Secretario, en la medida de lo posible, notificara a las victimas o sus representantes legales
y a la persona o las personas de que se trate. El Secretario, teniendo en cuenta la informacién
que haya presentado el Fiscal, tomara también todas las medidas que sean necesarias para dar
publicidad adecuada de las actuaciones de reparacion ante la Corte, en la medida de lo
posible, a otras victimas y a las personas o los Estados interesados.

2. La Corte, al tomar las medidas indicadas en la subregla 1, podra recabar de
conformidad con la Parte IX la cooperacion de los Estados Partes que corresponda y la
asistencia de organizaciones intergubernamentales a fin de dar publicidad a las actuaciones
ante ella en la forma mas amplia y por todos los medios posibles.

Regla 97
Valoracion de la reparacion

1. La Corte, teniendo en cuenta el alcance y la magnitud del dafio, perjuicio o lesion,
podra conceder una reparacion individual o, cuando lo considere procedente, una reparacion
colectiva o ambas.

2. La Corte podrd, previa solicitud de las victimas, de su representante legal o del
condenado, o de oficio, designar los peritos que corresponda para que le presten asistencia a
fin de determinar el alcance o la magnitud de los dafios, perjuicios o lesiones causados a las
victimas o respecto de ellas y sugerir diversas opciones en cuantoa los tipos y las
modalidades de reparacion que procedan. La Corte invitara, segin corresponda, a las victimas
o sus representantes legales, al condenado y a las personas o los Estados interesados a que
formulen observaciones acerca de los informes de los peritos.

3. La Corte respetara en todos los casos los derechos de las victimas y del condenado.
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Regla 98
Fondo Fiduciario

1. Las ordenes de reparacidn individual serdn dictadas directamente contra el condenado.

2. La Corte podra decretar que se deposite en el Fondo Fiduciario el monto de una orden
de reparacion dictada contra un condenado si, al momento de dictarla, resulta imposible o
impracticable hacer pagos individuales directamente a cada victima. El monto de la
reparacion depositado en el Fondo Fiduciario estard separado de otros recursos de €ste y serd
entregado a cada victima tan pronto como sea posible.

3. La Corte podréd decretar que el condenado pague el monto de la reparacion por
conducto del Fondo Fiduciario cuando el nimero de las victimas y el alcance, las formas y las
modalidades de la reparacion hagan mas aconsejable un pago colectivo.

4. La Corte, previa consulta con los Estados interesados y con el Fondo Fiduciario, podra
decretar que el monto de una reparacion sea pagado por conducto del Fondo Fiduciario a una
organizacion intergubernamental, internacional o nacional aprobada por éste.

5. Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 79, se podran utilizar otros recursos del
Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas.

Regla 99
Cooperacion y medidas cautelares a los efectos de un decomiso en virtud del parrafo 3 e)
del articulo 57 y el parrafo 4 del articulo 75

1. La Sala de Cuestiones Preliminares, de conformidad con el parrafo 3 e) del articulo
57, o la Sala de Primera Instancia, de conformidad con el parrafo 4 del articulo 75, podra, de
oficio o previa solicitud del Fiscal o de las victimas o sus representantes legales que hayan
pedido una reparacion o indicado por escrito su intencidén de hacerlo, determinar si se ha de
solicitar medidas.

2. No se requerira notificacion a menos que la Corte determine, en las circunstancias del
caso, que ello no ha de redundar en detrimento de la eficacia de las medidas solicitadas. En
este ultimo caso, el Secretario notificara las actuaciones a la persona respecto de la cual se
haga la peticidn y, en la medida de lo posible, a las personas o los Estados interesados.

3. Si se dicta una orden sin notificarla, la Sala de que se trate pedira al Secretario que, tan
pronto como sea compatible con la eficacia de las medidas solicitadas, notifique a la persona
respecto de la cual se haya hecho la peticion y, en la medida de lo posible, a las personas o los
Estados interesados y les invite a formular observaciones acerca de si la orden deberia ser
revocada o modificada.

4. La Corte podra dictar las decisiones en cuanto a la oportunidad y la substanciacién de
las actuaciones que sean necesarias para dirimir esas cuestiones.

Seccion IV. Disposiciones diversas

Regla 100
Lugar del juicio

1. La Corte, en una determinada causa en la cual considere que redundaria en interés de
la justicia, podra decidir que ha de sesionar en un Estado distinto del anfitrion.

2. El Fiscal, la defensa o una mayoria de los magistrados de la Corte podra, en cualquier
momento después de iniciada la investigacion, solicitar o recomendar que se cambie el lugar
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en que sesiona la Corte. La solicitud o recomendacion ira dirigida a la Presidencia, sera hecha
por escrito y especificard en qué Estado sesionaria la Corte. La Presidencia recabara la
opinion de la Sala de que se trate.

3. La Presidencia consultard al Estado en que la Corte se propone sesionar y, si éste
estuviera de acuerdo en que la Corte puede hacerlo, la decision correspondiente deberéd ser
adoptada por los magistrados en sesidn plenaria y por una mayoria de dos tercios.

Regla 101
Plazos

1. La Corte, al dictar providencias en que fije plazos para la realizacion de una
diligencia, tendrd en cuenta la necesidad de facilitar un proceso justo y expedito, teniendo
presentes en particular los derechos de la defensa y de las victimas.

2. Teniendo en cuenta los derechos del acusado, en particular los que le reconoce el parrafo
1 ¢) del articulo 67, todos los que participen en las actuaciones en las que se dicte la providencia
trataran de actuar en la forma mas expedita posible dentro del plazo fijado por la Corte.

Regla 102
Comunicaciones que no consten por escrito

Quien no pueda, en razon de una discapacidad o de su analfabetismo, hacer por escrito
una peticion, solicitud, observacion u otra comunicacion en la Corte, podra hacerlo por
medios de audio o video o por cualquier otro medio electrénico.

Regla 103
Amicus curiae 'y otras formas de presentar observaciones

1. La Sala, si lo considera conveniente para una determinacion adecuada de la causa,
podra en cualquier etapa del procedimiento invitar o autorizar a un Estado, a una organizacion
0 a una persona a que presente, por escrito u oralmente, observaciones acerca de cualquier
cuestion que la Sala considere procedente.

2. El Fiscal y la defensa tendran la oportunidad de responder a las observaciones
formuladas de conformidad con la subregla 1.

3. La observacion escrita que se presente de conformidad con la subregla 1 sera
depositada en poder del Secretario, que dara copias al Fiscal y a la defensa. La Sala fijara los
plazos aplicables a la presentacion de esas observaciones.

Capitulo 5. De la investigacion y el enjuiciamiento

Seccion I. Decision del Fiscal respecto del inicio de una investigacion de
conformidad con los parrafos 1y 2 del articulo 53

Regla 104
Evaluacion de la informacion por el Fiscal

1. De conformidad con el parrafo 1 del articulo 53, el Fiscal, cuando evalie la
informacion que haya recibido, determinara su veracidad.

2. Para estos efectos, el Fiscal podra recabar informacion complementaria de Estados,
organos de las Naciones Unidas, organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
u otras fuentes fidedignas que estime adecuadas y podra recibir declaraciones escritas u orales
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de testigos en la sede de la Corte. La practica de este testimonio se regira por el procedimiento
descrito en la regla 47.

Regla 105
Notificacion de la decision del Fiscal de no iniciar una investigacion

1. El Fiscal, cuando decida no abrir una investigacion de conformidad con el parrafo 1
del articulo 53 del Estatuto, lo notificard inmediatamente por escrito al Estado o Estados que
le hayan remitido la situacién de conformidad con el articulo 14 o al Consejo de Seguridad si
se trata de una de las situaciones previstas en el apartado b) del articulo 13.

2. Cuando el Fiscal decida no someter a la Sala de Cuestiones Preliminares una solicitud
de autorizacion de investigacion serd aplicable lo dispuesto en la regla 49.

3. La notificacidon a que se hace referencia en la subregla 1 contendra la conclusion del
Fiscal, teniendo en cuenta el parrafo 1 del articulo 68, e indicara las razones de ella.

4. El Fiscal, cuando decida no abrir una investigacion exclusivamente en virtud de lo
dispuesto en el parrafo 1 ¢) del articulo 53 del Estatuto, lo comunicara por escrito a la Sala de
Cuestiones Preliminares inmediatamente después de adoptada la decision.

5. La notificacidon contendra la conclusion del Fiscal e indicara las razones de ella.

Regla 106
Notificacion de la decision del Fiscal de no proceder al enjuiciamiento

1. El Fiscal, cuando decida que no hay fundamento suficiente para proceder
al enjuiciamiento de conformidad con el parrafo 2 del articulo 53 del Estatuto, lo notificara
inmediatamente por escrito a la Sala de Cuestiones Preliminares, asi como al Estado o Estados
que hayan remitido la situacion de conformidad con el articulo 14 o al Consejo de Seguridad
si se trata de una de las situaciones previstas en el apartado b) del articulo 13.

2. La notificacion a que se hace referencia en la disposicion precedente contendra la
conclusion del Fiscal y, teniendo en cuenta el parrafo 1 del articulo 68, indicard las razones de
ella.

Seccion II. Procedimiento de revision de conformidad con el parrafo 3 del
articulo 53

Regla 107
Solicitud de revision de conformidad con el parrafo 3 a) del articulo 53

1. La solicitud de revision de una decision del Fiscal de no iniciar una investigacién o no
proceder al enjuiciamiento de conformidad con el parrafo 3 del articulo 53 sera presentada por
escrito, acompafiada de una exposicion de motivos, dentro de los 90 dias siguientes a la
notificacion prevista en las reglas 105 6 106.

2. La Sala de Cuestiones Preliminares podrd pedir al Fiscal que le transmita la
informacion o los documentos de que disponga, o resimenes de éstos, que la Sala considere
necesarios para la revision.

3. La Sala de Cuestiones Preliminares tomard las medidas del caso de conformidad con
los articulos 54, 72 y 93 para proteger la informacién y los documentos mencionados en la
disposicion precedente y, de conformidad con el parrafo 5 del articulo 68, para proteger la
seguridad de los testigos y las victimas y sus familiares.
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4. Cuando un Estado o el Consejo de Seguridad presente una de las solicitudes a que se
refiere la subregla 1, la Sala de Cuestiones Preliminares podra pedirle observaciones
complementarias.

5. Cuando se suscite una cuestion de competencia o de admisibilidad de la causa, sera
aplicable lo dispuesto en la regla 59.

Regla 108
Decision de la Sala de Cuestiones Preliminares con arreglo al parrafo 3 a) del articulo 53

1. La decision de la Sala de Cuestiones Preliminares con arreglo al parrafo 3 a) del
articulo 53 debera ser adoptada por mayoria de los magistrados que la componen e indicar sus
razones. La decision serd comunicada a quienes hayan participado en la reconsideracion.

2. Cuando la Sala de Cuestiones Preliminares pida al Fiscal que reconsidere, parcial o
totalmente, su decision de no iniciar una investigacion o no proceder al enjuiciamiento, éste
debera hacerlo lo antes posible.

3. El Fiscal, cuando adopte una decision definitiva, la comunicaré por escrito a la Sala de
Cuestiones Preliminares. Esta notificacion contendrd la conclusiéon del Fiscal e indicara sus
razones. La decisidn serd comunicada a quienes hayan participado en la reconsideracion.

Regla 109
Revision por la Sala de Cuestiones Preliminares de conformidad con el parrafo 3 b) del
articulo 53

l. La Sala de Cuestiones Preliminares, dentro de los 180 dias siguientes a la notificacién
prevista en las reglas 105 6 106, podra revisar de oficio una decision adoptada por el Fiscal
exclusivamente en virtud de los parrafos 1 c¢) o 2 c) del articulo 53. La Sala informaré al
Fiscal de su intencion de revisar su decision y le fijara un plazo para presentar observaciones
y otros antecedentes.

2. Cuando sea un Estado o el Consejo de Seguridad el que haya presentado una solicitud
a la Sala de Cuestiones Preliminares, sera también informado y podra hacer observaciones de
conformidad con la regla 107.

Regla 110
Decision de la Sala de Cuestiones Preliminares de conformidad con el parrafo 3 b) del
articulo 53

1. La decision de la Sala de Cuestiones Preliminares de confirmar o no una decision
adoptada por el Fiscal exclusivamente en virtud de los parrafos 1 ¢) o 2 c) del articulo 53
debera ser adoptada por mayoria de los magistrados que la componen e indicar sus razones.
La decisién sera comunicada a quienes hayan participado en la revision.

2. Cuando la Sala de Cuestiones Preliminares no confirme la decision del Fiscal a que se
hace referencia en la disposicion precedente, éste debera iniciar una investigacidon o proceder
al enjuiciamiento.

Seccion II1. Reunion de pruebas

Regla 111
Levantamiento de actas de los interrogatorios en general

1. Se levantara acta de todas las declaraciones formales que haga quien sea interrogado
en el curso de una investigacion o un enjuiciamiento. El acta serd firmada por quien la levante
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y proceda al interrogatorio y por el interrogado, asi como por su abogado, si estuviera
presente, y, en su caso, por el Fiscal o el magistrado que se encuentre presente. En el acta se
haran constar la fecha, la hora y el lugar del interrogatorio y el nombre de todos los presentes
en ¢l. Se indicard también si alguien no ha firmado, asi como sus razones para no hacerlo.

2. Cuando el Fiscal o las autoridades nacionales interroguen a alguien se tendra
debidamente en cuenta lo previsto en el articulo 55. Cuando se informe a alguien de los
derechos que le incumben en virtud del parrafo 2 del articulo 55, se dejard constancia en el
acta de ello.

Regla 112
Grabacion del interrogatorio en ciertos casos

1. Cuando el Fiscal proceda a un interrogatorio y sea aplicable el parrafo 2 del
articulo 55, o el interrogado sea objeto de una orden de detencion o de comparecencia en
virtud del parrafo 7 del articulo 58, se hard una grabacion en audio o video del interrogatorio,
con arreglo al procedimiento siguiente:

a) Se comunicard al interrogado, en un idioma que entienda y hable
perfectamente, que el interrogatorio se va a grabar en audio o en video y que puede oponerse
a ello si lo desea. Se dejara constancia en el acta de que se ha hecho esa comunicacion y de la
respuesta del interrogado, el cual, antes de responder, podra hablar en privado con su
abogado, si estuviese presente. Si el interrogado se negara a que se grabe el interrogatorio en
audio o en video, se procedera de conformidad con la regla 111;

b) Se dejara constancia escrita de la renuncia del derecho a ser interrogado en
presencia del abogado y, en lo posible, se hara también una grabacion en audio o video;

c) Si se suspendiera el interrogatorio, se dejard constancia de ello y de la hora en
que se produjo antes de que termine la grabacion, asi como de la hora en que se reanude el
interrogatorio;

d) Al terminar el interrogatorio, se ofrecera al interrogado la posibilidad
de aclarar lo que dijo o decir algo mas. Se hara constar la hora de terminacion del
interrogatorio;

e) El contenido de la grabacidn serd transcrito lo antes posible en cuanto termine
el interrogatorio y se entregara copia de la transcripcion al interrogado. También se entregara
al interrogado una copia de la cinta grabada o, si se hubiera utilizado un aparato de grabacion
multiple, de una de las cintas originales grabadas;

f) La cinta original grabada o una de ellas, de ser varias, sera sellada en presencia
del interrogado y de su abogado, si estuviere presente, y con la firma del Fiscal y del
interrogado y de su abogado, si estuviere presente.

2. El Fiscal hara todo lo que sea razonablemente posible para que el interrogatorio sea
grabado de conformidad con la disposicion precedente. A titulo excepcional, cuando las
circunstancias lo impidan, podrd procederse al interrogatorio sin que éste sea grabado en
audio o en video. En ese caso se haran constar por escrito los motivos por los que no se haya
hecho la grabacion y serd aplicable el procedimiento enunciado en la regla 111.

3. Cuando, con arreglo a las subreglas 1 a) o 2, no se deje constancia grabada en audio o
en video del interrogatorio, se dard al interrogado copia de su declaracion.

4. El Fiscal podra optar por el procedimiento previsto en la presente regla cuando se
interrogue a una persona distinta de las mencionadas en la subregla 1, especialmente cuando
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la aplicacion de ese procedimiento en la practica del testimonio pueda servir para reducir la
posibilidad de trauma ulterior de la victima del acto de violencia sexual o de género, de un
niflo o de una persona con discapacidad. El Fiscal podra presentar una solicitud a la Sala que
corresponda.

5. La Sala de Cuestiones Preliminares, en aplicacion del parrafo 2 del articulo 56, podra
disponer que el procedimiento previsto en la presente regla sea aplicable al interrogatorio de
cualquier persona.

Regla 113
Obtencion de informacion relativa al estado de salud

1. La Sala de Cuestiones Preliminares podra ordenar, de oficio o a solicitud del Fiscal, el
interesado o su abogado, que una persona a quienes asistan los derechos enunciados en el
parrafo 2 del articulo 55 sea objeto de un reconocimiento médico, psicologico o psiquiatrico.
Al adoptar su decision, la Sala de Cuestiones Preliminares considerara el caracter y la
finalidad del reconocimiento y si la persona consiente en que sea practicado.

2. La Sala de Cuestiones Preliminares designard a uno o mas peritos de la lista aprobada
por el Secretario o a uno aprobado por ella a solicitud de una de las partes.

Regla 114
Oportunidad unica de proceder a una investigacion de conformidad
con el articulo 56

1. La Sala de Cuestiones Preliminares, al recibir una comunicacién del Fiscal con arreglo
al parrafo 1 a) del articulo 56, entablard a la mayor brevedad posible consultas con el Fiscal y,
a reserva de lo dispuesto en el parrafo 1 c¢) de ese articulo, con el detenido o con quien haya
comparecido en virtud de una citacion y su abogado, a fin de determinar qué medidas ha de
tomar y en qué forma, incluidas las destinadas a preservar el derecho a comunicarse con
arreglo al parrafo 1 b) del articulo 67.

2. La decision de la Sala de Cuestiones Preliminares de tomar medidas con arreglo al
parrafo 3 del articulo 56 deberd ser adoptada por mayoria de sus miembros y previa consulta
con el Fiscal. En las consultas, el Fiscal podra indicar a la Sala de Cuestiones Preliminares
que las medidas previstas podrian comprometer el buen curso de la investigacion.

Regla 115
Reunion de pruebas en el territorio de un Estado Parte de conformidad con el parrafo
3 d) del articulo 57

1. El Fiscal, cuando considere que es aplicable el parrafo 3 d) del articulo 57, podra pedir
por escrito a la Sala de Cuestiones Preliminares autorizacion para adoptar ciertas medidas en
el territorio del Estado Parte de que se trate. La Sala, al recibir la peticion y de ser posible,
informard a ese Estado y recabard sus observaciones.

2. La Sala de Cuestiones Preliminares, al decidir si se justifica la peticion, tendrd en
cuenta las observaciones que formule el Estado Parte. La Sala podrd también decidir, de
oficio o previa solicitud del Fiscal o del Estado Parte, que se celebre una audiencia.

3. La autorizacidn prevista en el parrafo 3 d) del articulo 57 se dictarda en forma de
providencia y contendrd sus razones, teniendo en cuenta los criterios enunciados en ese
parrafo. En la providencia se podran indicar los procedimientos que se habran de seguir al
reunir esas pruebas.
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Regla 116
Reunion de pruebas a solicitud de la defensa de conformidad con el parrafo 3 b) del
articulo 57

1. La Sala de Cuestiones Preliminares dictard una orden o solicitara cooperacion con
arreglo al parrafo 3 b) del articulo 57 cuando considere que:

a) Esa orden facilitaria la obtencion de pruebas que pudiesen ser pertinentes para
establecer debidamente las cuestiones que se han de dirimir o necesarias para la preparacion
apropiada de la defensa;

b) Si se trata de uno de los casos de cooperacion previstos en la Parte IX, se ha
presentado informacién suficiente para cumplir con lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 96.

2. La Sala de Cuestiones Preliminares, antes de adoptar la decisioén de dictar una orden o
solicitar cooperacion con arreglo al parrafo 3 b) del articulo 57, podrd recabar las
observaciones del Fiscal.

Seccion IV. Procedimientos relativos a la restriccion y privacion de la libertad

Regla 117
Detencion en un Estado

l. La Corte tomard medidas para cerciorarse de ser informada de una detencidon que haya
solicitado en virtud de los articulos 89 6 92. Una vez informada, la Corte hara que el detenido
reciba una copia de la orden de detencidn dictada por la Sala de Cuestiones Preliminares con
arreglo al articulo 58 y las disposiciones pertinentes del Estatuto. Los documentos seran
puestos a disposicidn del detenido en un idioma que entienda y hable perfectamente.

2. En cualquier momento después de la detencion, el detenido podra pedir a la Sala de
Cuestiones Preliminares que se designe un abogado para que le preste asistencia en las
actuaciones ante la Corte y la Sala decidird qué curso dard a esa solicitud.

3. Si se impugna la regularidad de la orden de detencidn con arreglo al parrafo 1 a) y b)
del articulo 58, se presentara un escrito a esos efectos a la Sala de Cuestiones Preliminares,
indicando los causales de la impugnacién. La Sala, tras recabar la opinion del Fiscal, se
pronunciara sin demora.

4. Cuando la autoridad competente del Estado de detencion notifique a la Sala de
Cuestiones Preliminares que el detenido ha presentado una solicitud de libertad, la Sala, de
conformidad con el parrafo 5 del articulo 59, hard una recomendacion dentro del plazo fijado
por el Estado de detencion.

5. La Sala de Cuestiones Preliminares, al ser informada de que la autoridad competente
del Estado de detencion ha otorgado la libertad provisional al detenido, indicara al Estado de
detencion cdmo y cuando querria recibir informes periddicos sobre la situacion de la libertad
provisional.

Regla 118
Detencion previa al juicio en la sede de la Corte

1. Si la persona entregada a la Corte solicita la libertad provisional en espera de juicio, ya
sea en su primera comparecencia en virtud de la regla 121 o con posterioridad, la Sala de
Cuestiones Preliminares se pronunciard sobre la solicitud sin demora, tras recabar
observaciones del Fiscal.
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2. La Sala de Cuestiones Preliminares revisara su providencia sobre la libertad o
detencion de una persona con arreglo a lo previsto en el parrafo 3 del articulo 60 por lo menos
cada 120 dias y podra hacerlo en cualquier momento a solicitud del interesado o del Fiscal.

3. Después de la primera comparecencia, la solicitud de libertad provisional debera
hacerse por escrito y serd notificada al Fiscal. La Sala de Cuestiones Preliminares se
pronunciard al respecto después de recibir observaciones por escrito del Fiscal y el detenido.
La Sala podré decidir que se celebre una audiencia, a peticion del Fiscal o del detenido o de
oficio, y celebrara por lo menos una cada afio.

Regla 119
Libertad condicional
1. La Sala de Cuestiones Preliminares podra imponer una o mas condiciones restrictivas
de la libertad de una persona, incluidas las siguientes:
a) No poder viajar mas alla de los limites territoriales fijados por la Sala sin el
consentimiento expreso de ésta;
b) No poder ir a los lugares ni asociarse con las personas que indique la Sala;
c) No poder ponerse en contacto directa ni indirectamente con victimas o testigos;
d) No poder realizar ciertas actividades profesionales;
e) Tener que residir en determinada direccion fijada por la Sala;
f) Tener que responder cuando la cite una autoridad o una persona autorizada

designada por la Sala;

2) Tener que depositar una fianza o dar garantias reales o personales, cuya
cuantia, plazos y modalidades de pago determinara la Sala;

h) Tener que entregar al Secretario de la Corte todos los documentos de identidad,
en particular el pasaporte.

2. A solicitud de la persona o del Fiscal, o de oficio, la Sala de Cuestiones Preliminares
podra en todo momento modificar las condiciones fijadas con arreglo a la disposicion
precedente.

3. Antes de imponer o modificar condiciones restrictivas de la libertad, la Sala de
Cuestiones Preliminares consultara al Fiscal, al interesado, a los Estados que corresponda y a
las victimas que se hayan puesto en contacto con la Corte en esa causa y que, a juicio de la
Sala, podrian correr peligro como resultado de la puesta en libertad o la modificaciéon de las
condiciones.

4. La Sala de Cuestiones Preliminares, si estuviere convencida de que la persona ha
dejado de cumplir una o varias de las obligaciones impuestas podra, por ese motivo, y a
peticién del Fiscal o de oficio, dictar una orden de detencion en su contra.

5. La Sala de Cuestiones Preliminares, cuando dicte una orden de comparecencia con
arreglo al parrafo 7 del articulo 58 y decida imponer condiciones restrictivas de la libertad, se
cerciorara de las disposiciones pertinentes de la legislacion nacional del Estado que la haya de
recibir. La Sala de Cuestiones Preliminares, actuando de conformidad con la legislacion
nacional del Estado destinatario, procedera en la forma indicada en las subreglas 1, 2 y 3. La
Sala, si recibe informacién en el sentido de que no se han cumplido las condiciones
impuestas, procedera de conformidad con la subregla 4.
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Regla 120
Instrumentos para limitar los movimientos

No se utilizardn instrumentos para limitar los movimientos excepto como recaudo
contra la fuga, para proteger al detenido a disposicion de la Corte o a otras personas o por
razones de seguridad. Dichos instrumentos se quitaran al momento de la comparecencia ante
una Sala.

Seccion V. Procedimiento de confirmacion de los cargos de conformidad
con el articulo 61

Regla 121
Procedimiento previo a la audiencia de confirmacion

1. Quien haya sido objeto de una orden de detencidén o de comparecencia en virtud del
articulo 58 deberd comparecer ante la Sala de Cuestiones Preliminares, en presencia del
Fiscal, inmediatamente después de su llegada a la Corte. Con sujecion a lo dispuesto en los
articulos 60 y 61, gozara de los derechos enunciados en el articulo 67. La Sala de Cuestiones
Preliminares fijara en la primera comparecencia la fecha de la audiencia de confirmacion de
los cargos y dispondra que se dé la publicidad adecuada a esa fecha, al igual que a los
aplazamientos previstos en la subregla 7.

2. De conformidad con el parrafo 3 del articulo 61, la Sala de Cuestiones Preliminares
adoptard las decisiones necesarias para que el Fiscal ponga las pruebas y la informacion que
obre en su poder en conocimiento de quien haya sido objeto de una orden de detencion o de
comparecencia. Durante la divulgacion de pruebas e informacion:

a) El imputado podra contar con la asistencia o la representacion del abogado que
haya elegido o le haya sido asignado;

b) La Sala de Cuestiones Preliminares celebrara consultas con el imputado y el
Fiscal para cerciorarse de que esa diligencia tenga lugar en condiciones satisfactorias. En cada
caso se designard a un magistrado de la Sala de Cuestiones Preliminares encargado de
organizar esas consultas ya sea de oficio o por solicitud del Fiscal o del imputado;

c) Todas las pruebas que el Fiscal haya puesto en conocimiento del imputado a
los efectos de la audiencia de confirmacidén seran comunicadas a la Sala de Cuestiones
Preliminares.

3. El Fiscal proporcionard a la Sala de Cuestiones Preliminares y al imputado, con una
antelacion minima de 30 dias a la fecha de la audiencia de confirmacion de los cargos, una
descripcion detallada de éstos, junto con una lista de las pruebas que tenga la intencion de
presentar en la audiencia.

4. El Fiscal, cuando tenga la intencion de modificar los cargos de conformidad con el
parrafo 4 del articulo 61, comunicard a la Sala de Cuestiones Preliminares y al imputado, con
una antelacion minima de 15 dias a la fecha de la audiencia, los cargos modificados y una
lista de las pruebas que se propone presentar en la audiencia para corroborarlos.

5. El Fiscal, cuando tenga la intencidn de presentar nuevas pruebas en la audiencia,
proporcionara a la Sala de Cuestiones Preliminares y al imputado una lista de dichas pruebas
con una antelacion minima de 15 dias a la fecha de la audiencia.

6. El imputado, si tuviera la intencion de presentar pruebas de conformidad con el
parrafo 6 del articulo 61, entregara una lista de ellas a la Sala de Cuestiones Preliminares con
una antelacion minima de 15 dias a la fecha de la audiencia. La Sala transmitird sin demora la

193



Reglas de Procedimiento y Prueba

lista al Fiscal. El imputado debera proporcionar una lista de las pruebas que tenga la intencion
de presentar en caso de modificacion de los cargos o de que el Fiscal presente una nueva lista
de pruebas.

7. El Fiscal o el imputado podran pedir a la Sala de Cuestiones Preliminares que aplace
la fecha de la audiencia de confirmacion de los cargos. Asimismo, la Sala podra de oficio
aplazar la audiencia.

8. La Sala de Cuestiones Preliminares no tendra en cuenta los cargos y las pruebas
presentados una vez expirado el plazo o una prorroga de éste.

9. El Fiscal y el imputado podran presentar a la Sala de Cuestiones Preliminares, con una
antelacién minima de tres dias a la fecha de la audiencia, escritos sobre elementos de hecho y
de derecho, incluidas las circunstancias eximentes de la responsabilidad penal a que hace
referencia el parrafo 1 del articulo 31. Se transmitira de inmediato copia de esos escritos al
Fiscal o al imputado, seglin corresponda.

10. El Secretario constituird y mantendra un expediente de las actuaciones ante la Sala de
Cuestiones Preliminares, que incluird todos los documentos transmitidos a la Sala de
conformidad con la presente regla. Con sujecién a las restricciones relativas a la
confidencialidad y a la proteccidon de informacion que afecte a la seguridad nacional, podran
consultar el expediente el Fiscal, el imputado y las victimas o sus representantes legales que
participen en las actuaciones de conformidad con las reglas 89 a 91.

Regla 122
Procedimiento de la audiencia de confirmacion en presencia del imputado

1. El magistrado que presida la Sala de Cuestiones Preliminares pedira al funcionario de
la Secretaria asignado a la Sala que dé lectura a los cargos presentados por el Fiscal y, a
continuacion, determinard el procedimiento para la audiencia y, en particular, el orden y las
condiciones en que se han de exponer las pruebas que figuran en el expediente.

2. En caso de que se presente una impugnacion o una cuestion respecto de la
competencia o la admisibilidad, sera aplicable la regla 58.

3. Antes de considerar el fondo del asunto, el magistrado que presida la Sala de
Cuestiones Preliminares preguntara al Fiscal y al imputado si tienen la intencion de formular
objeciones u observaciones que tengan que ver con la regularidad de las actuaciones antes de
la audiencia de confirmacion de los cargos.

4. Posteriormente, ni en las diligencias de confirmacién ni en el juicio se podran hacer o
repetir las objeciones u observaciones a que se refiere la subregla 3.

5. Si se presentan las objeciones u observaciones a que hace referencia la subregla 3, el
magistrado que presida la Sala de Cuestiones Preliminares invitard a las personas
mencionadas en esa disposicion a presentar sus argumentos en el orden que él mismo fije. El
imputado tendra derecho de réplica.

0. Si las objeciones formuladas o las observaciones hechas son aquellas a que hace
referencia la subregla 3, la Sala de Cuestiones Preliminares decidird si ha de acumular las
cuestiones al examen de los cargos y las pruebas o separarlas, en cuyo caso aplazara la
audiencia de confirmacion de los cargos y dictara una providencia acerca de las cuestiones
planteadas.

7. Durante la audiencia del fondo del asunto, el Fiscal y el imputado haran sus alegatos
de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 5y 6 del articulo 61.
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8. La Sala de Cuestiones Preliminares permitira hacer observaciones finales al Fiscal y al
imputado, en ese orden.

9. Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 61, en la audiencia de confirmacién de los
cargos sera aplicable, mutatis mutandis, el articulo 69.

Regla 123
Medidas para asegurar la presencia del imputado en la audiencia de confirmacion de los
cargos

1. Cuando la Sala de Cuestiones Preliminares haya dictado respecto de un imputado una
orden de detencién o de comparecencia con arreglo al parrafo 7 del articulo 58 y éste sea
detenido o le sea notificada la orden de comparecencia, la Sala dispondrd que sea notificado
de lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 61.

2. La Sala de Cuestiones Preliminares podra celebrar consultas con el Fiscal, a peticion
de éste o de oficio, con el fin de determinar si hay razones para celebrar una audiencia de
confirmacion de los cargos con arreglo a las condiciones indicadas en el parrafo 2 b) del
articulo 61. Si el imputado estuviere asistido por un abogado conocido por la Corte, las
consultas se celebraran en presencia de éste, a menos que la Sala decida otra cosa.

3. La Sala de Cuestiones Preliminares se cerciorara de que se haya dictado orden de
detencion contra el imputado y, si la orden no se hubiera ejecutado una vez transcurrido un
plazo razonable desde que se dictara, hard que se adopten todas las medidas razonables para
localizar y detener al imputado.

Regla 124
Renuncia al derecho a estar presente en la audiencia de confirmacion de los cargos

1. El imputado, si estuviera a disposicion de la Corte pero quisiera renunciar a su derecho
a estar presente en la audiencia de confirmacién de los cargos, lo solicitara por escrito a la
Sala de Cuestiones Preliminares que podra consultar al Fiscal y al propio imputado asistido o
representado por su abogado.

2. Se celebrard una audiencia de confirmacion de los cargos con arreglo al parrafo 2 a)
del articulo 61 unicamente cuando la Sala de Cuestiones Preliminares esté convencida de que
el imputado entiende que tiene derecho a estar presente en la audiencia y las consecuencias de
renunciar a ese derecho.

3. La Sala de Cuestiones Preliminares podra autorizar al imputado a observar la
audiencia desde fuera de la Sala mediante el uso de tecnologias de la comunicacién y, en su
caso, tomar las disposiciones que sean necesarias a ese fin.

4. La renuncia del derecho a estar presente en la audiencia no obstara para que la Sala de
Cuestiones Preliminares reciba observaciones por escrito del imputado acerca de cuestiones
de las que esté conociendo.

Regla 125
Decision de celebrar una audiencia de confirmacion de los cargos en ausencia del
imputado

1. Tras haber celebrado las consultas previstas en las reglas 123 y 124, la Sala
de Cuestiones Preliminares decidird si existe razon para celebrar una audiencia
de confirmacion de los cargos en ausencia del imputado y, en caso afirmativo, si el imputado
puede estar representado por un abogado. La Sala fijard, en el momento oportuno, una fecha
para la audiencia y la anunciaréd publicamente.
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2. La decision de la Sala de Cuestiones Preliminares serd comunicada al Fiscal y, de ser
posible, al imputado o a su abogado.

3. Si la Sala de Cuestiones Preliminares decidiera no celebrar la audiencia en ausencia
del imputado y éste no estuviera a disposicion de la Corte, la confirmacién de los cargos no
podré efectuarse hasta que el imputado haya sido puesto a disposicion de la Corte. La Sala, a
peticion del Fiscal o de oficio, podra reconsiderar en cualquier momento esa decision.

4, La Sala de Cuestiones Preliminares, si decidiera no celebrar la audiencia en ausencia
del imputado y éste estuviera a disposicion de la Corte, ordenara su comparecencia.

Regla 126
Audiencia de confirmacion de los cargos en ausencia del imputado

1. Las disposiciones de las reglas 121 y 122 seran aplicables mutatis mutandis, a la
preparacion y la celebracion de la audiencia de confirmacion de los cargos en ausencia del
imputado.

2. Si la Sala de Cuestiones Preliminares admitiere la participacion del abogado del
imputado en las actuaciones, €ste ejercerd en representacion del imputado todos los derechos
que le asisten.

3. Cuando un imputado que hubiere huido fuera detenido posteriormente y la Corte
hubiere confirmado los cargos sobre cuya base el Fiscal se propone sustanciar el proceso, el
imputado serd puesto a disposicion de la Sala de Primera Instancia constituida con arreglo al
parrafo 11 del articulo 61. El imputado podra pedir por escrito que la Sala de Primera
Instancia remita a la Sala de Cuestiones Preliminares las cuestiones que sean necesarias para
su funcionamiento eficaz e imparcial con arreglo al parrafo 4 del articulo 64.

Seccion VI. Conclusion de la fase previa al juicio

Regla 127
Procedimiento que se ha de seguir en caso de dictarse decisiones diferentes sobre cargos
multiples

La Sala de Cuestiones Preliminares, cuando esté en condiciones de confirmar algunos
de los cargos pero suspenda la audiencia sobre otros de conformidad con el parrafo 7 c) del
articulo 61, podra decidir que la comparecencia del interesado ante la Sala de Primera
Instancia, sobre la base de los cargos que esta en condiciones de confirmar, quede en suspenso
a la espera de la continuacion de la audiencia. A continuacidn, la Sala de Cuestiones
Preliminares podréd fijar un plazo al Fiscal para que éste proceda de conformidad con el
parrafo 7 ¢) 1) o ii) del articulo 61.

Regla 128
Modificacion de los cargos

1. El Fiscal, si tuviere la intencién de modificar cargos ya confirmados antes de que
comience el juicio, de conformidad con el articulo 61, lo solicitara por escrito a la Sala de
Cuestiones Preliminares, que notificara de la solicitud al acusado.

2. Antes de decidir si autorizara o no la modificacion, la Sala de Cuestiones Preliminares
podra pedir al acusado y al Fiscal que presenten observaciones por escrito sobre ciertas
cuestiones de hecho o de derecho.
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3. La Sala de Cuestiones Preliminares, si estima que las modificaciones propuestas por el
Fiscal constituyen cargos nuevos o cargos mas graves, procederd, segun sea el caso, de
conformidad con las reglas 121 y 122 o las reglas 123 a 126.

Regla 129
Notificacion de la decision sobre la confirmacion de los cargos

La decision de la Sala de Cuestiones Preliminares sobre la confirmacion de los cargos
y la comparecencia del acusado ante la Sala de Primera Instancia serd notificada, de ser
posible, al Fiscal, y al imputado y su abogado. La decision y el expediente de las actuaciones
de la Sala de Cuestiones Preliminares serdn transmitidos a la Presidencia.

Regla 130
Constitucion de la Sala de Primera Instancia

La Presidencia, cuando constituya la Sala de Primera Instancia y le remita la causa, le
transmitirda la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares y el expediente de las
actuaciones. La Presidencia podra también remitir la causa a una Sala de Primera Instancia
constituida anteriormente.

Capitulo 6. Del procedimiento en el juicio

Regla 131
Expediente de las actuaciones transmitido por la Sala de Cuestiones Preliminares

1. El Secretario llevara el expediente de las actuaciones procesales que haya transmitido
la Sala de Cuestiones Preliminares, de conformidad con la subregla 10 de la regla 121.

2. Con sujecion a las restricciones relativas a la confidencialidad y a la protecciéon de la
informacion relativa a la seguridad nacional, podran consultar el expediente el Fiscal, la
defensa, los representantes de Estados que participen en el proceso y las victimas o sus
representantes legales que participen en las actuaciones de conformidad con las reglas 89
aol.

Regla 132
Reuniones con las partes

1. Tan pronto como sea posible después de constituirse, la Sala de Primera Instancia
celebrard una reunidn con las partes a fin de fijar la fecha del juicio. La Sala podra, de oficio o
a solicitud del Fiscal o de la defensa, aplazar esa fecha. La Sala notificara la fecha del juicio a
quienes participan en el proceso. La Sala de Primera Instancia se asegurara de que esta fecha
y cualquier aplazamiento sean hechos publicos.

2. A fin de facilitar el curso justo y expedito del proceso, la Sala de Primera Instancia
podra celebrar reuniones con las partes cuando sea necesario.

Regla 133
Impugnacion de la admisibilidad o de 1a competencia

La impugnacion de la competencia de la Corte o la admisibilidad de la causa
al iniciarse el juicio, o posteriormente con la autorizacion de la Corte, serd dirimida por
el magistrado que presida y por la Sala de Primera Instancia de conformidad con la regla 58.
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Regla 134
Peticiones relacionadas con la sustanciacion del juicio

l. Antes del comienzo del juicio, la Sala de Primera Instancia, de oficio o a peticion del
Fiscal o la defensa, podra dirimir cualquier cuestion relativa a la sustanciacion de la causa.
Las solicitudes que presente el Fiscal o la defensa constaran por escrito y, a menos que sean
ex parte, seran notificadas a la otra parte. En caso de peticiones que no se presenten para un
procedimiento ex parte, la otra parte tendra la oportunidad de responder.

2. Al comienzo del juicio, la Sala de Primera Instancia preguntard al Fiscal y a la defensa
si tienen alguna objecidn u observacion respecto de la sustanciacién de la causa que haya
surgido después de la confirmacion de los cargos. Tales objeciones u observaciones no podran
formularse ni reiterarse posteriormente en el juicio sin autorizacion de la Sala de Primera
Instancia que lo sustancie.

3. Una vez iniciado el juicio, la Sala de Primera Instancia, de oficio o a peticion del
Fiscal o de la defensa, podra dirimir cualquier cuestién que se plantee en su curso.

Regla 135
Reconocimiento médico del acusado

1. La Sala de Primera Instancia podra, a los efectos de cumplir con sus obligaciones en
virtud del parrafo 8 a) del articulo 64 o por cualquier otro motivo, o a peticion de una de las
partes, disponer que se someta al acusado a un reconocimiento médico, psiquidtrico o
psicoldgico en las condiciones establecidas en la regla 113.

2. La Sala de Primera Instancia hara constar en el expediente los motivos de esa decision.

3. La Sala de Primera Instancia designara a uno o mas peritos de la lista aprobada por el
Secretario o a uno aprobado por ella a peticién de una de las partes.

4. La Sala de Primera Instancia, de estar convencida de que el acusado no esta en
condiciones de ser sometido a juicio, dispondra la suspension del proceso. La Sala, de oficio o
a peticion del Fiscal o la defensa, podra revisar el caso y, de cualquier manera, lo revisara
cada 120 dias, a menos que haya razones para proceder de otro modo. La Sala podra disponer,
si lo considera necesario, que se someta al acusado a nuevos reconocimientos. La Sala,
cuando considere que el acusado estd en condiciones de ser sometido a juicio, procedera de
conformidad con la regla 132.

Regla 136
Acumulacion y separacion de autos

1. Los autos de quienes hayan sido acusados conjuntamente serdn acumulados, a menos
que la Sala de Primera Instancia, de oficio o a peticidon del Fiscal o la defensa, disponga su
separacion para evitar graves perjuicios al acusado, para proteger los intereses de la justicia o
porque uno de los acusados ha admitido su culpabilidad y puede ser procesado de
conformidad con el parrafo 2 del articulo 65.

2. En caso de acumulacion de autos, cada acusado tendra los mismos derechos que si
estuviere siendo procesado por separado.

Regla 137
Expediente de las actuaciones del juicio

1. De conformidad con el parrafo 10 del articulo 64, el Secretario adoptard las medidas
necesarias para que se abran y mantengan expedientes completos y fieles de todas las
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actuaciones, incluidas las transcripciones y las grabaciones de audio y de video u otros medios
de registrar imagenes o sonidos.

2. La Sala de Primera Instancia podrd disponer que se divulgue la totalidad o parte del
contenido del expediente relativo a las diligencias practicadas a puerta cerrada cuando no
existan ya los motivos por los que se dispuso que no se divulgara.

3. La Sala de Primera Instancia podrd autorizar a personas distintas del Secretario a
tomar fotografias, hacer grabaciones de video y de audio o registrar imagenes o sonido por
cualquier otro medio.

Regla 138
Custodia de las pruebas

El Secretario guardard y preservara, segin sea necesario, todas las pruebas y otras
piezas presentadas durante la audiencia, con sujecion a las providencias que dicte la Sala de
Primera Instancia.

Regla 139
Decision sobre la declaracion de culpabilidad

1. Tras haber procedido de conformidad con el parrafo 1 del articulo 65, la Sala de
Primera Instancia, para decidir si ha de proceder de conformidad con el parrafo 4 del articulo
65, podra invitar al Fiscal y a la defensa a formular observaciones.

2. Seguidamente, la Sala de Primera Instancia adoptara su decision sobre la declaracion
de culpabilidad e indicara sus motivos, de los que quedara constancia en el expediente.

Regla 140
Instrucciones para las diligencias de prueba y el testimonio

l. Si el magistrado que preside la Sala de Primera Instancia no imparte instrucciones con
arreglo al parrafo 8 del articulo 64, el Fiscal y la defensa llegaran a un acuerdo sobre el orden
y la forma en que se presentardn las pruebas a la Sala. De no llegarse a un acuerdo, el
magistrado que presida la Sala de Primera Instancia impartird las instrucciones del caso.

2. En todos los casos, con sujecion a lo dispuesto en los parrafos 8 b) y 9 del articulo 64,
el parrafo 4 del articulo 69 y la subregla 5 de la regla 88, un testigo podra ser interrogado de la
siguiente forma:

a) La parte que presente prueba testimonial de conformidad con el parrafo 3 del
articulo 69 tendré derecho a interrogar al testigo;

b) El Fiscal y la defensa tendran derecho a interrogar al testigo sobre cuestiones
relacionadas con su testimonio y su fiabilidad, la credibilidad del testigo y otras cuestiones
pertinentes;

c) La Sala de Primera Instancia tendrd derecho a interrogar al testigo antes o
después de que éste sea interrogado por uno de los participantes mencionados en las subreglas
2a)ob);

d) La defensa tendra derecho a interrogar al testigo en ultimo lugar.

3. A menos que la Sala de Primera Instancia disponga otra cosa, el testigo que no sea un
perito ni un investigador, de no haber rendido su testimonio aliin, no se encontrard presente
cuando otro testigo lo esté rindiendo. No obstante, el testigo que haya escuchado el testimonio
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de otro no serd descalificado como testigo por esa sola razén. Cuando el testigo declare
después de haber escuchado el testimonio de otro, se dejara constancia en las actas de este
hecho, que sera tenido en cuenta por la Sala de Primera Instancia al evaluar las pruebas.

Regla 141
Cierre del periodo de prueba y alegatos finales

l. El magistrado que presida la Sala declarard cerrado el periodo de prueba.

2. El magistrado que presida la Sala invitara al Fiscal y a la defensa a hacer sus alegatos
finales. La defensa siempre tendra la oportunidad de hablar en ultimo lugar.

Regla 142
Deliberaciones

1. Después de los alegatos finales, la Sala de Primera Instancia se retirard a deliberar a
puerta cerrada. La Sala comunicara a quienes hayan participado en el proceso la fecha en que
dard a conocer su fallo. El fallo serd dictado dentro de un plazo razonable después de que la
Sala se haya retirado a deliberar.

2. Cuando haya mas de un cargo, la Sala de Primera Instancia fallara por separado cada
uno de ellos. Cuando haya mas de un acusado, la Sala fallard por separado los cargos contra
cada acusado.

Regla 143
Audiencias adicionales sobre cuestiones relativas a la imposicion de la pena o la reparacion

Con arreglo a los parrafos 2 y 3 del articulo 76, a los efectos de celebrar una nueva
audiencia sobre asuntos relacionados con la imposicion de la pena y, en su caso, la reparacion,
el magistrado que presida la Sala fijara la fecha de la nueva audiencia. Esta podra ser
aplazada, en circunstancias excepcionales, por la Sala de Primera Instancia, de oficio o a
peticion del Fiscal, la defensa o los representantes legales de las victimas que participen en las
actuaciones con arreglo a lo dispuesto en las reglas 89 a 91 y, en el caso de la audiencia
relativa a la reparacidn, las victimas que hayan presentado una solicitud de conformidad con
la regla 94.

Regla 144
Anuncio de las decisiones de la Sala de Primera Instancia

1. Las decisiones de la Sala de Primera Instancia relativas a la admisibilidad de una
causa, la competencia de la Corte, la responsabilidad penal del acusado, la imposiciéon de la
pena o la reparacion seran dictadas publicamente y, siempre que sea posible, en presencia del
acusado, el Fiscal, las victimas o sus representantes legales que participen en las actuaciones
de conformidad con las reglas 89 a 91 y los representantes de los Estados que hayan
participado en las actuaciones.

2. Se hara llegar lo antes posible copias de las decisiones indicadas a:

a) Quienes hayan participado en las actuaciones, en uno de los idiomas de trabajo
de la Corte;

b) El acusado, en un idioma que entienda o hable perfectamente, cuando sea

necesario, para satisfacer los requisitos de equidad previstos en el parrafo 1 f) del articulo 67.
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Capitulo 7. De las penas

Regla 145
Imposicion de la pena

1. La Corte, al imponer una pena de conformidad con el parrafo 1 del articulo 78:

a) Tendra presente que la totalidad de la pena de reclusion o multa, segiin
proceda, que se imponga con arreglo al articulo 77 debe reflejar las circunstancias que eximen
de responsabilidad penal;

b) Ponderard todos los factores pertinentes, entre ellos los atenuantes y los
agravantes, y tendra en cuenta las circunstancias del condenado y las del crimen;

c) Ademas de los factores mencionados en el parrafo 1 del articulo 78, tendra en
cuenta, entre otras cosas, la magnitud del dafio causado, en particular a las victimas y sus
familiares, la indole de la conducta ilicita y los medios empleados para perpetrar el crimen, el
grado de participacion del condenado, el grado de intencionalidad, las circunstancias de
modo, tiempo y lugar y la edad, instruccion y condicion social y economica del condenado.

2. Ademas de los factores mencionados en la regla precedente, la Corte tendra en cuenta,
seglin proceda:
a) Circunstancias atenuantes como las siguientes:
1) Las circunstancias que no lleguen a constituir causales de exoneracién

de la responsabilidad penal, como la capacidad mental sustancialmente disminuida o
la coaccidn;

i1) La conducta del condenado después del acto, con inclusién de lo que
haya hecho por resarcir a las victimas o cooperar con la Corte;
b) Como circunstancias agravantes:

1) Cualquier condena anterior por crimenes de la competencia de la Corte

o de naturaleza similar;
i1) El abuso de poder o del cargo oficial;

1i1) Que el crimen se haya cometido cuando la victima estaba
especialmente indefensa;

v) Que el crimen se haya cometido con especial crueldad o haya habido
muchas victimas;

V) Que el crimen se haya cometido por cualquier motivo que entrafie
discriminacion por algunas de las causales a que se hace referencia en el parrafo 3 del
articulo 21;

Vi) Otras circunstancias que, aunque no se enumeren anteriormente, por su

naturaleza sean semejantes a las mencionadas.

3. Podra imponerse la pena de reclusion a perpetuidad cuando lo justifiquen la extrema
gravedad del crimen y las circunstancias personales del condenado puestas de manifiesto por
la existencia de una o mds circunstancias agravantes.

Regla 146
Imposicion de multas con arreglo al articulo 77

1. Para resolver si impone una multa con arreglo al parrafo 2 a) del articulo 77 y fijar su
cuantia, la Corte considerara si la pena de reclusion es suficiente. La Corte tendra
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debidamente en cuenta la capacidad financiera del condenado, considerando entre otras cosas
si se ha decretado un decomiso con arreglo al parrafo 2 b) del articulo 77 y, cuando proceda,
una reparacion con arreglo al articulo 75. La Corte tendrd en cuenta, ademas de los factores
que se indican en la regla 145, si el crimen estuvo motivado por el afan de lucro personal y en
qué medida.

2. Las multas impuestas con arreglo al parrafo 2 a) del articulo 77 seran de una cuantia
adecuada. A tal efecto, la Corte, ademas de los factores antes indicados, tendrd en cuenta, en
particular, los dafios y perjuicios causados y los correspondientes beneficios derivados del
crimen que perciba el autor. Bajo ninguna circunstancia la cuantia total excedera del 75% del
valor de los haberes y bienes identificables, liquidos o realizables del condenado, previa
deduccién de una cantidad adecuada que sirva para atender a las necesidades econdmicas del
condenado y de sus familiares a cargo.

3. Cuando imponga una multa, la Corte debera fijar un plazo razonable al condenado
para pagarla. La Corte podra decidir que el pago se efectiie de una sola vez o en varias cuotas,
durante el plazo fijado.

4. Cuando imponga una multa, la Corte podra, a titulo opcional, calcularla con arreglo a
un sistema de dias—multa. En tal caso, la duraciéon minima serd de 30 dias y la méxima de
cinco afios. La Corte decidira la cuantia total de la multa de conformidad con las subreglas 1y
2 y determinard la suma diaria que deba pagarse teniendo en cuenta las circunstancias
individuales del condenado, incluidas las necesidades financieras de sus familiares a cargo.

5. Si el condenado no paga la multa impuesta en las condiciones antes indicadas, la Corte
podréd tomar las medidas que procedan en cumplimiento de las reglas 217 a 222 y de
conformidad con el articulo 109. De persistir el condenado en su actitud deliberada de no
pagar y si la Presidencia, de oficio o a peticion del Fiscal, llega a la conclusion de que se han
agotado todas las medidas de ejecucion aplicables, podra como ultimo recurso prolongar la
reclusidon por un periodo no superior a una cuarta parte de la pena y que no exceda de cinco
afios. Al determinar la prolongacidn, la Presidencia tendra en cuenta la cuantia de la multa
impuesta y pagada. La prolongacion no serd aplicable cuando se trate de una pena de
reclusion a perpetuidad. La prolongacion no podra hacer que el periodo de reclusion sea
superior a 30 afios.

6. Para resolver si ordena una prolongacién, y la duracion de ésta, la Presidencia
convocara una reunion a puerta cerrada a fin de escuchar al condenado y al Fiscal. El
condenado tendra derecho a la asistencia de un letrado.

7. La Corte, cuando imponga una multa, advertira al condenado de que, en caso de no
pagarla en las condiciones indicadas se podra prolongar la duracioén de su reclusion segtn lo
dispuesto en esta regla.

Regla 147
Ordenes de decomiso

1. De conformidad con los parrafos 2 y 3 del articulo 76 y con las reglas 63.1 y 143, en
las audiencias relativas a una orden de decomiso la Sala recibird pruebas en cuanto a la
identificacion y la ubicacién del producto, los bienes y los haberes procedentes directa o
indirectamente del crimen.

2. La Sala, si en el curso de la audiencia o antes de ella toma conocimiento de la
existencia de un tercero de buena fe que parezca tener interés en el producto, los bienes o los
haberes de que se trate, le hara una notificacion.
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3. El Fiscal, el condenado y el tercero de buena fe que tenga interés en el producto, los
bienes o los haberes de que se trate podran presentar pruebas relativas a la cuestion.

4. La Sala, tras examinar las pruebas presentadas, podra dictar una orden de decomiso
del producto, los bienes o los haberes si se ha cerciorado de que proceden directa o
indirectamente del crimen.

Regla 148
Orden de transferencia de las multas o decomiso al Fondo Fiduciario

Antes de dictar una orden de conformidad con el parrafo 2 del articulo 79, la Sala
podra pedir a los representantes del Fondo que le presenten observaciones escritas u orales.

Capitulo 8. De la apelacion y la revision

Seccion I. Disposiciones generales

Regla 149
Reglas relativas al procedimiento en la Sala de Apelaciones

Los capitulos 5 y 6 y las reglas relativas al procedimiento y la presentacion de pruebas
en la Sala de Cuestiones Preliminares y la Sala de Primera Instancia, seran aplicables, mutatis
mutandis, al procedimiento en la Sala de Apelaciones.

Seccion II. Apelacion de la sentencia condenatoria o absolutoria, de la
pena o de la decision de otorgar reparacion

Regla 150
Apelacion

1. Con sujecién a la subregla 2, la sentencia condenatoria o absolutoria dictada con
arreglo al articulo 74, la pena impuesta con arreglo al articulo 76 o la decision de otorgar una
reparacion dictada con arreglo al articulo 75 podran ser apelados dentro de los 30 dias
siguientes a la fecha en que el apelante sea notificado del fallo, la pena o la decision.

2. De haber fundamento suficiente y previa solicitud de la parte que quiera apelar, la Sala
de Apelaciones podra prorrogar el plazo fijado en la subregla 1.

3. La apelacion serd presentada al Secretario.

4. Si la apelacion no se interpone en la forma indicada en las subreglas 1 a 3, el fallo, la

pena o la decisidon de la Sala de Primera Instancia cobraran caracter definitivo.

Regla 151
Procedimiento para la apelacion

l. Una vez interpuesta una apelacion con arreglo a la regla 150, el Secretario transmitira
el expediente del proceso a la Sala de Apelaciones.

2. El Secretario notificard a todas las partes que hayan participado en las actuaciones ante
la Sala de Primera Instancia que se ha interpuesto una apelacion.

Regla 152
Desistimiento de la apelacion

1. El apelante podra desistir de la apelacion en cualquier momento antes de que se dicte
la sentencia. En ese caso, comunicard por escrito el desistimiento al Secretario, el cual lo
notificard a las demas partes.
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2. El Fiscal, de haber interpuesto una apelacion en representacion de un condenado de
conformidad con el parrafo 1 b) del articulo 81, antes de presentar un escrito de desistimiento
de la apelacién comunicara al condenado que se propone hacerlo, a fin de que éste tenga la
posibilidad de continuar la apelacion.

Regla 153
Sentencia de la apelacion de una decision relativa a la reparacion

1. La Sala de Apelaciones podra confirmar, dejar sin efecto o modificar una reparacion
dictada con arreglo al articulo 75.

2. La Sala de Apelaciones dictard su decisién de conformidad con los parrafos 4 y 5 del
articulo 83.

Seccion II1. Apelacion de otras decisiones

Regla 154
Apelaciones para las cuales no se requiere autorizacion de la Corte

1. Las decisiones a que se hace referencia en el parrafo 3) c) ii) del articulo 81 o en el
parrafo 1 a) o b) del articulo 82 podran ser apeladas dentro de los cinco dias siguientes a la
fecha de su notificacion.

2. Las decisiones a que se hace referencia en el parrafo 1 ¢) del articulo 82 podran ser
apeladas dentro de los dos dias hébiles siguientes a la fecha de su notificacion.

3. Lo dispuesto en las subreglas 3 y 4 de la regla 150 serd aplicable a las apelaciones
interpuestas de conformidad con las subreglas precedentes.

Regla 155
Apelaciones para las cuales se requiere autorizacion de la Corte

l. La parte que quiera apelar de una decision con arreglo al parrafo 1 d) del articulo 82 o
al parrafo 2 del mismo articulo presentard, dentro de los cinco dias siguientes a la fecha en
que sea notificada, una solicitud escrita a la Sala que la haya dictado, en la que indicara los
motivos por los cuales pide autorizacidn para apelar.

2. La Sala dictara una decision y la notificard a todas las partes en el procedimiento en
que se haya dictado la decision a que se hace referencia en la subregla 1.

Regla 156
Procedimiento de la apelacion

1. Tan pronto como se haya interpuesto una apelacion de conformidad con la regla 154 o
se haya concedido autorizacidon para apelar de conformidad con la regla 155, el Secretario
transmitird a la Sala de Apelaciones el expediente de las actuaciones de la Sala que haya
dictado la decision apelada.

2. El Secretario notificara la apelacion a todas las partes en las actuaciones ante la Sala
que haya dictado la decision apelada, a menos que la Sala ya lo haya hecho de conformidad
con la subregla 2 de la regla 155.

3. La apelacién se tramitard por escrito, a menos que la Sala de Apelaciones decida
celebrar una audiencia.

4. La apelacion serd tramitada en la forma més expedita posible.
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5. La parte que interponga la apelacion podra pedir al hacerlo que ésta tenga efecto
suspensivo de conformidad con el parrafo 3 del articulo 82.

Regla 157
Desistimiento de la apelacion

Quien haya interpuesto una apelacion de conformidad con la regla 154 o haya
obtenido autorizacion de la Sala para apelar de una decision de conformidad con la regla 155
podra desistir de ella en cualquier momento antes de que se dicte sentencia. En ese caso,
comunicara por escrito el desistimiento al Secretario, el cual lo notificara a las demas partes.

Regla 158

Sentencia de la apelacion

1. La Sala de Apelaciones que conozca de una de las apelaciones a las que se refiere la
presente seccidon podra confirmar, dejar sin efecto o modificar la decision apelada.

2. La Sala de Apelaciones dictara su sentencia de conformidad con el parrafo 4 del
articulo 83.

Seccion I'V. Revision de la sentencia condenatoria o de la pena

Regla 159
Solicitud de revision

1. La solicitud de revision a que se hace referencia en el parrafo 1 del articulo 84 sera
presentada por escrito y con indicacion de sus causas. En la medida de lo posible, estara
acompafiada de antecedentes que la justifiquen.

2. La determinacion de si se dard curso a la solicitud serd adoptada por mayoria de los
magistrados de la Sala de Apelaciones, que dejaran constancia por escrito de las razones en
que se funda.

3. La determinacion serd notificada al solicitante y, en la medida de lo posible, a
todas las partes que hayan participado en las actuaciones relacionadas con la decisidn inicial.

Regla 160
Traslado a los fines de la revision

1. A los efectos de la vista a que se hace referencia en la regla 161, la Sala competente
dictard una providencia con suficiente antelacion para que el condenado pueda ser trasladado
a la sede de la Corte segun proceda.

2. La decision de la Corte serd comunicada sin demora al Estado de ejecucion.

3. Serd aplicable lo dispuesto en la subregla 3 de la regla 206.

Regla 161
Determinacion relativa a la revision

1. La Sala celebrard una audiencia, en una fecha que ella misma fijara y notificara al
solicitante y a quienes hayan sido notificados de conformidad con la subregla 3 de la regla
159 para determinar si procede o no revisar el fallo condenatorio o la pena.

2. A los efectos de la audiencia, la Sala ejercera, mutatis mutandis, todas las atribuciones
de la Sala de Primera Instancia de conformidad con la Parte VI y las reglas relativas al
procedimiento y la presentacion de pruebas en la Sala de Cuestiones Preliminares y la Sala de
Primera Instancia.
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3. La sentencia relativa a la revision se regira por las disposiciones aplicables del parrafo
4 del articulo 83.

Capitulo 9. Delitos contra la administracion de justicia y faltas de conducta
en la Corte

Seccion 1.  Delitos contra la administracion de justicia con arreglo al
articulo 70

Regla 162
Ejercicio de la jurisdiccion
1. La Corte, antes de decidir si ha de ejercer su jurisdiccion, podrd consultar con los

Estados Partes que puedan tener jurisdiccion respecto del delito.

2. Al decidir si ha o no de ejercer su jurisdiccion, la Corte podra tener en cuenta, en
particular:

a) La posibilidad y eficacia del enjuiciamiento en un Estado Parte;

b) La gravedad de un delito;

c) La posibilidad de acumular cargos presentados con arreglo al articulo 70 con
cargos presentados con arreglo a los articulos 5 a §;

d) La necesidad de agilizar el procedimiento;

e) Los vinculos con una investigacion o un juicio en curso ante la Corte; y

f) Consideraciones de prueba.
3. La Corte dard consideracion favorable a la solicitud del Estado anfitrion de que

renuncie a su facultad para ejercer la jurisdiccién en los casos en que el Estado anfitrion
considere que la renuncia revista especial importancia.

4. Si la Corte, decide no ejercer su jurisdiccion, podra solicitar de un Estado Parte que lo
haga de conformidad con el parrafo 4 del articulo 70.

Regla 163
Aplicacion del Estatuto y de las Reglas

1. A menos que en las subreglas 2 y 3, en la regla 162 o en las reglas 164 a 169 se
disponga otra cosa, el Estatuto y las Reglas serdan aplicables, mutatis mutandis, a la
investigacion, el enjuiciamiento y el castigo por la Corte de los delitos indicados en el articulo
70.

2. Las disposiciones de la Parte II del Estatuto y las reglas relacionadas con ellas no
seran aplicables, con la excepcion del articulo 21.

3. Las disposiciones de la Parte X del Estatuto y las reglas relacionadas con ellas no
seran aplicables, con la excepcion de los articulos 103, 107, 109y 111.

Regla 164
Plazos de prescripcion

l. Si la Corte, ejerce la jurisdiccion de conformidad con la regla 162, aplicara los plazos
de prescripcion fijados en la presente regla.
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2. Los delitos indicados en el articulo 70 prescribiran en cinco afios contados a partir de
la fecha en que se hayan cometido, a condicion de que durante ese plazo no se haya iniciado
la investigacidn o el enjuiciamiento. El plazo de prescripcidon quedara interrumpido si durante
su curso la Corte o un Estado Parte que tuviere jurisdiccion en la causa de conformidad con el
parrafo 4 a) del articulo 70 hubiere iniciado la investigacion o el enjuiciamiento.

3. Las penas impuestas respecto de los delitos indicados en el articulo 70 prescribiran en
diez afios contados a partir de la fecha en que la sentencia haya quedado ejecutoriada. El plazo
de prescripcion quedard interrumpido si el condenado es detenido o mientras no se encuentre
en el territorio de ningun Estado Parte.

Regla 165
La investigacion, el enjuiciamiento y el proceso

1. El Fiscal podra iniciar y hacer de oficio investigaciones en relacion con los delitos
indicados en el articulo 70 sobre la base de informacién transmitida por una Sala o por una
fuente fidedigna.

2. No seran aplicables los articulos 53 y 59, ni las reglas relacionadas con ellos.

3. A los efectos del articulo 61, la Sala de Cuestiones Preliminares podra hacer
cualquiera de las determinaciones indicadas en ese articulo sobre la base de presentaciones
escritas, sin proceder a una vista, a menos que ésta sea necesaria en interés de la justicia.

4. La Sala de Primera Instancia, podra, cuando proceda y teniendo en cuenta los derechos
de la defensa, disponer que se acumulen los cargos en virtud del articulo 70 y los cargos en
virtud de los articulos 5 a 8.

Regla 166
Sanciones con arreglo al articulo 70

1. Si la Corte aplica sanciones con arreglo al articulo 70, se aplicara la presente regla.

2. No seran aplicables el articulo 77 ni las reglas relacionadas con él, con la excepcion
del decomiso con arreglo al parrafo 2 b) del articulo 77 que podra ser ordenado ademas de la
reclusion, la multa o ambas cosas.

3. Cada delito podra ser penado con una multa separada y las multas podran acumularse.
Bajo ninguna circunstancia la cuantia total excedera del 50% del valor de los activos y bienes
identificables, liquidos o realizables del condenado, previa deduccién de una cantidad
adecuada que serviria para atender a las necesidades econdmicas del condenado y de sus
familiares a cargo.

4. Cuando imponga una multa, la Corte debera fijar un plazo razonable al condenado
para pagarla. La Corte podra decidir que el pago se efectiie de una sola vez o en varias cuotas,
durante el plazo fijado.

5. Si el condenado no paga la multa impuesta en las condiciones indicadas en la subregla
4, la Corte podra tomar las medidas que procedan en cumplimiento de las reglas 217 a 222 y
de conformidad con el articulo 109. De persistir el condenado en su actitud deliberada de no
pagar y la Corte, de oficio o a peticion del Fiscal, llegue a la conclusion de que se han agotado
todas las medidas de ejecucion aplicables, podrd como ultimo recurso imponer una pena de
reclusion con arreglo al parrafo 3 del articulo 70. Al determinar el periodo de la reclusion, la
Corte tendra en cuenta la cuantia de la multa impuesta y pagada.
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Regla 167
Cooperacion internacional y asistencia judicial

1. Con respecto a los delitos indicados en el articulo 70, la Corte podra pedir a un Estado
que proporcione cooperacidon internacional o asistencia judicial en cualquier forma que
corresponda a las previstas en la Parte IX del Estatuto. Al hacer esa peticidn, la Corte indicara
que ella tiene como fundamento la investigacidn o el enjuiciamiento de un delito con arreglo
al articulo 70.

2. Las condiciones para proporcionar a la Corte cooperacidn internacional o asistencia
judicial respecto de un delito indicado en el articulo 70 serdn las enunciadas en el parrafo 2 de
ese articulo.

Regla 168
Cosa juzgada

Con respecto a los delitos indicados en el articulo 70 del Estatuto, ninguna persona
sera sometida a juicio ante la Corte por una conducta que haya constituido la base de un delito
por el que ya haya sido condenada o absuelta por la Corte o por otro tribunal.

Regla 169
Detencion inmediata

En el caso de que se cometa en presencia de una Sala un delito de los indicados en el
articulo 70, el Fiscal podra pedir verbalmente a la Sala que decrete la detencién inmediata del
autor.

Seccion II. Faltas de conducta en la Corte con arreglo al articulo 71

Regla 170
Alteracion del orden en las actuaciones de la Corte

El magistrado que presida la Sala que conozca de una causa podrd, teniendo presente
el parrafo 2 del articulo 63 y tras formular una advertencia:

a) Ordenar que quien altere el orden en las actuaciones de la Corte salga de ella
voluntariamente o por la fuerza; o,

b) En caso de falta de conducta reiterada, ordenar que se prohiba su presencia en
dichas aclaraciones.

Regla 171
Negativa a cumplir una orden de la Corte

1. Cuando la falta de conducta consista en la negativa deliberada a cumplir una orden
escrita u oral de la Corte a la que no sea aplicable la regla 170 y la orden vaya acompafiada de
la advertencia de imponer una pena en caso de no ser acatada, el magistrado que presida la
Sala que conozca de la causa podrd ordenar que se prohiba la asistencia del autor a las
actuaciones durante un periodo de no mas de 30 dias o, si la falta de conducta fuere mas
grave, podra imponerle una multa.

2. Si quien comete la falta de conducta indicada en el apartado precedente es un funcionario
de la Corte, un abogado defensor o un representante legal de las victimas, el magistrado que
presida la Sala que conozca de la causa podra también ordenar que quede inhabilitado del
ejercicio de sus funciones ante la Corte durante un periodo no superior a 30 dias.
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3. Si el magistrado que presida la Sala en los casos a que se refieren las subreglas 1y 2
considera que procede fijar un periodo de inhabilitacién mds largo, remitird el asunto a la
Presidencia, que podria celebrar una vista para determinar si la prohibicidon o inhabilitacion ha
de ser mas prolongada o permanente.

4. La multa impuesta con arreglo a la subregla 1 no excederda de 2.000 euros o
su equivalente en otra moneda, salvo que, cuando la falta de conducta persista, podra
imponerse una nueva multa por cada dia en que persista y las multas podran acumularse.

5. El autor de la falta de conducta tendra la oportunidad de defenderse antes de que se
imponga una pena con arreglo a la presente regla.

Regla 172
Conducta a que se refieren los articulos 70 y 71

Si la conducta a que se refiere el articulo 71 constituye también uno de los delitos
indicados en el articulo 70, la Corte procedera de conformidad con el articulo 70 y con las
reglas 162 a 169.

Capitulo 10. Indemnizacion del detenido o condenado

Regla 173
Solicitud de indemnizacion

1. Quien quiera obtener una indemnizacion por alguna de las razones indicadas en el
articulo 85 presentard una solicitud por escrito a la Presidencia, la cual designard una Sala
integrada por tres magistrados para que conozca de ella. Ninguno de los magistrados debera
haber participado en un fallo anterior de la Corte que se refiera al solicitante.

2. La solicitud de indemnizacion serd presentada a mas tardar dentro de los seis meses
siguientes a la fecha en que el solicitante haya sido notificado de la decisiéon de la Corte
relativa a:

a) La ilegalidad de la detencidn o la reclusion de conformidad con el parrafo 1 del
articulo 85;

b) La anulacién de la condena de conformidad con el parrafo 2 del articulo 85;

c) La existencia de un error judicial grave y manifiesto de conformidad con el
parrafo 3 del articulo 85.
3. La solicitud indicara sus fundamentos y el monto de la indemnizacion que se pida.
4, Quien solicite indemnizacién tendra derecho a asistencia letrada.
Regla 174

Procedimiento para solicitar indemnizacion

1. La solicitud de indemnizacion y las observaciones escritas formuladas por el
solicitante seran transmitidas al Fiscal, que tendra ocasion de responder por escrito. Las
observaciones del Fiscal seran transmitidas al solicitante.

2. La Sala designada de conformidad con la subregla 1 de la regla 173 celebraréd una vista
o dictard una decision sobre la base de la solicitud y de las observaciones escritas que
presenten el Fiscal y el solicitante. Debera celebrarse una vista si lo piden el Fiscal o la
persona que desea obtener indemnizacion.
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3. La decision serd adoptada por mayoria de los magistrados y sera notificada al Fiscal y
al solicitante.

Regla 175
Monto de la indemnizacion

Al fijar el monto de una indemnizacion de conformidad con el parrafo 3 del articulo
85, la Sala designada de conformidad con la subregla 1 de la regla 173 tendra en cuenta las
consecuencias que haya tenido el error judicial grave y manifiesto para la situacion personal,
familiar, social o profesional del solicitante.

Capitulo 11. De la cooperacion internacional y la asistencia judicial

Seccion I.  Solicitudes de cooperacion con arreglo al articulo 87

Regla 176
Organos de la Corte encargados de transmitir y recibir comunicaciones relativas a la
cooperacion internacional y la asistencia judicial

1. Una vez establecida la Corte, el Secretario obtendra del Secretario General de las
Naciones Unidas las comunicaciones hechas por Estados con arreglo a los parrafos 1 a) y 2
del articulo 87.

2 El Secretario transmitird las solicitudes de cooperacion hechas por las Salas y recibira
las respuestas, la informacién y los documentos que presenten los Estados requeridos. La
Fiscalia transmitira las solicitudes de cooperacion hechas por el Fiscal y recibird las
respuestas, la informacion y los documentos que presenten los Estados requeridos.

3. El Secretario recibird las comunicaciones que hagan los Estados en relacion con
cambios ulteriores en la designacion de los conductos nacionales encargados de recibir las
solicitudes de cooperacion, asi como de cambios en el idioma en que deben hacerse las
solicitudes de cooperacion y, previa solicitud, pondrd esa informacion a disposicion de los
Estados Partes que proceda.

4. Las disposiciones de la subregla 2 serdn aplicables mutatis mutandis, a los casos en
que la Corte solicite informacidén, documentos u otras formas de cooperacion o asistencia de
una organizacidn intergubernamental.

5. La Secretaria transmitird las comunicaciones a que se hace referencia en las subreglas
1 y 3 yla subregla 2 de la regla 177, segtin proceda, a la Presidencia, a la Fiscalia o a ambas.

Regla 177
Conductos de comunicacion

1. En las comunicaciones relativas a la autoridad nacional encargada de recibir las
solicitudes de cooperacion hechas a la fecha de la ratificacidn, aceptacion, aprobaciéon o
adhesion figurard toda la informacion pertinente acerca de esa autoridad.

2. Cuando se pida a una organizacion intergubernamental que preste asistencia a la Corte
con arreglo al parrafo 6 del articulo 87, el Secretario, de ser necesario, identificara su
conducto de comunicacion designado y obtendra toda la informacion relativa a €l.

Regla 178
Idioma elegido por un Estado Parte con arreglo al parrafo 2 del articulo 87

1. El Estado Parte requerido que tenga mas de un idioma oficial podra indicar a la fecha
de la ratificacion, aceptacidn, aprobacion o adhesion que las solicitudes de cooperacion y los
documentos que los justifiquen podran estar redactados en cualquiera de sus idiomas oficiales.
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2. Cuando el Estado Parte requerido no haya escogido a la fecha de la ratificacion,
aceptacion, adhesién o aprobacion un idioma para las comunicaciones con la Corte, la
solicitud de cooperacion sera hecha en uno de los idiomas de trabajo de la Corte con arreglo al
parrafo 2 del articulo 87 o estard acompafiada de una traduccién a uno de esos idiomas.

Regla 179
Idioma de las solicitudes dirigidas a Estados que no sean partes en el Estatuto

Cuando un Estado que no sea parte en el Estatuto haya convenido en prestar asistencia
a la Corte con arreglo al parrafo 5 del articulo 87 y no haya elegido un idioma para las
solicitudes de cooperacion, éstas seran hechas en uno de los idiomas de trabajo de la Corte o
estaran acompafadas de una traduccion a uno de esos idiomas.

Regla 180
Cambios en los conductos de comunicacion o en el idioma de las solicitudes de cooperacion

1. Los cambios relativos al conducto de comunicacion o al idioma elegido por un Estado
con arreglo al parrafo 2 del articulo 87 serdn comunicados por escrito al Secretario a la
brevedad posible.

2. Esos cambios entraran en vigor respecto de las solicitudes de cooperacioén hechas por
la Corte en el plazo en que convengan la Corte y el Estado o, de no haber acuerdo, 45 dias
después de la fecha en que la Corte haya recibido la comunicacion y, en todos los casos, sin
perjuicio de las solicitudes en curso o en tramite.

Seccion II. Entrega, transito y solicitudes concurrentes con arreglo a los
articulos 89 y 90

Regla 181
Impugnacion de la admisibilidad de una causa ante un tribunal nacional

En las situaciones a que se refiere el parrafo 2 del articulo 89, sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 19 y en las reglas 58 a 62 acerca del procedimiento aplicable a las
impugnaciones de la competencia de la Corte o de la admisibilidad de una causa y de no
haberse tomado todavia una decision sobre la admisibilidad, la Sala de la Corte que conozca
de la causa adoptara medidas para obtener del Estado requerido toda la informacion pertinente
acerca de la impugnacion que se haya presentado aduciendo el principio de cosa juzgada.

Regla 182
Solicitud de autorizacion de transito con arreglo al parrafo 3 e) del articulo 89

1. En las situaciones a que se refiere el parrafo 3 e) del articulo 89, la Corte podra
transmitir la solicitud de autorizacidén de transito por cualquier medio capaz de dejar una
constancia escrita.

2. Cuando haya vencido el plazo previsto en el parrafo 3 e) del articulo 89 y se haya
puesto en libertad al detenido, ello se entendera sin perjuicio de que sea detenido
ulteriormente de conformidad con lo dispuesto en el articulo 89 o en el articulo 92.

Regla 183
Posible entrega temporal

Una vez celebradas las consultas a que se refiere el parrafo 4 del articulo 89, el Estado
requerido podra entregar temporalmente a la persona buscada en las condiciones que hayan
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decidido el Estado requerido y la Corte. En tal caso, esa persona permanecera detenida
mientras sea necesaria su presencia en la Corte y sera transferida al Estado requerido cuando
esa presencia ya no sea necesaria y, a mas tardar, cuando hayan concluido las actuaciones.

Regla 184
Tramites para la entrega

l. El Estado requerido informara de inmediato al Secretario cuando la persona que busca
la Corte esté en condiciones de ser entregada.

2. La persona sera entregada a la Corte en la fecha y el modo que hayan convenido las
autoridades del Estado requerido y el Secretario.

3. Si las circunstancias impiden la entrega de la persona en la fecha convenida, las
autoridades del Estado requerido y el Secretario acordaran la nueva fecha de la entrega y el
modo en que debera efectuarse.

4. El Secretario se mantendra en contacto con las autoridades del Estado anfitrion en
relacion con los tramites para la entrega de la persona a la Corte.

Regla 185
Puesta en libertad de una persona a disposicion de la Corte por razones distintas del
cumplimiento de la sentencia

1. Con sujecion a lo dispuesto en la subregla 2, cuando la persona entregada a la Corte quede
en libertad porque la Corte carezca de competencia o la causa sea inadmisible en virtud del
parrafo 1 b), ¢) o d) del articulo 17 del Estatuto, los cargos no hayan sido confirmados de
conformidad con el articulo 61, se haya dictado sentencia absolutoria en primera instancia o
apelacion o por cualquier otro motivo, la Corte adoptard tan pronto como sea posible las
disposiciones que considere apropiadas para su traslado, teniendo en cuenta sus observaciones, a
un Estado que esté obligado a recibirla, a otro Estado que consienta en recibirla o a un Estado que
haya solicitado su extradicion, previo el consentimiento del Estado que haya hecho inicialmente
la entrega. En este caso, el Estado anfitrion facilitara el traslado de conformidad con el
acuerdo a que se hace referencia en el parrafo 2 del articulo 3 y las disposiciones conexas.

2. La Corte, si determina que la causa es inadmisible con arreglo al parrafo 1 a) del
articulo 17, hard los arreglos necesarios para el traslado a un Estado cuya investigaciéon o
enjuiciamiento haya constituido la base para impugnar la admisibilidad, a menos que el
Estado que haya entregado inicialmente a la persona solicite su devolucion.

Regla 186
Solicitudes concurrentes en el contexto de una impugnacion de la admisibilidad de la causa

En las situaciones a que se refiere el parrafo 8 del articulo 90, el Estado requerido
notificard su decision al Fiscal, a fin de que éste pueda tomar las medidas previstas en el
parrafo 10 del articulo 19.

Seccion II1. Documentos que acompafian a la solicitud de detencion y
entrega con arreglo a los articulos 91 y 92

Regla 187
Traduccion de los documentos que acompaiien a la solicitud de entrega

A los efectos del parrafo 1 a) del articulo 67, y de conformidad con la subregla 1 de la
regla 117, la solicitud prevista en el articulo 91 debera ir acompafiada, segun proceda, de una
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traduccion de la orden de detencion o del fallo condenatorio y de una traduccion del texto de
las disposiciones aplicables del Estatuto en un idioma que la persona buscada comprenda y
hable perfectamente.

Regla 188
Plazo para la presentacion de documentos después de la detencion provisional

A los efectos del parrafo 3 del articulo 92, el plazo dentro del cual el Estado requerido
debe recibir la solicitud de entrega y los documentos que la justifiquen sera de 60 dias
contados desde la fecha de la detencion provisional.

Regla 189
Transmision de los documentos que justifiquen la solicitud

Si una persona ha consentido en la entrega de conformidad con el parrafo 3 del
articulo 92 y el Estado requerido la entrega a la Corte, ésta no estara obligada a proporcionar
los documentos indicados en el articulo 91 a menos que el Estado requerido lo pida.

Seccion IV. Cooperacion con arreglo al articulo 93

Regla 190
Instruccion sobre la autoinculpacion adjunta a la solicitud de comparecencia de un testigo

Cuando se formule una solicitud de conformidad con el parrafo 1 e) del articulo 93
respecto de un testigo, la Corte adjuntard una instruccidn sobre la regla 74, relativa a la
autoinculpacioén, que serd entregada al testigo en un idioma que hable y comprenda
perfectamente.

Regla 191
Seguridades dadas por la Corte con arreglo al parrafo 2 del articulo 93

La Sala que conozca de la causa podré dar las seguridades que se indican en el parrafo
2 del articulo 93 de oficio o a peticion del Fiscal, la defensa o el testigo o experto de que se
trate y teniendo en cuenta las opiniones del Fiscal y del testigo o experto de que se trate.

Regla 192
Traslado de un detenido

1. El traslado de un detenido a la Corte de conformidad con el parrafo 7 del articulo 93
sera organizado por las autoridades nacionales correspondientes en coordinacién con el
Secretario y las autoridades del Estado anfitrion.

2. El Secretario velara por que el traslado se lleve a cabo en debida forma, incluida la
vigilancia del detenido mientras se encuentre a disposicion de la Corte.

3. El detenido que se encuentre a disposicion de la Corte tendra derecho a plantear
cuestiones relativas a las condiciones de su detencion ante la Sala de la Corte que
corresponda.

4. De conformidad con el parrafo 7 b) del articulo 93, una vez cumplidos los fines del
traslado el Secretario dispondra lo necesario para la devolucion del detenido al Estado
requerido.
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Regla 193
Traslado temporal desde el Estado de ejecucion

1. La Sala que esté conociendo de la causa podré ordenar el traslado temporal del Estado
de ejecucion a la sede de la Corte de una persona condenada por ella cuyo testimonio u otro
tipo de asistencia le sea necesario. No sera aplicable lo dispuesto en el parrafo 7 del articulo 93.

2. El Secretario, en coordinacion con las autoridades del Estado de ejecucion y las del
Estado anfitridn, velara por que el traslado se lleve a cabo en debida forma. Cuando se hayan
cumplido los propésitos del traslado, la Corte devolvera al condenado al Estado de ejecucion.

3. El condenado sera mantenido en detencién mientras dure su presencia ante la Corte.
Se deducira de la pena que quede por cumplir todo el periodo de detencion en la sede de la
Corte.

Regla 194
Solicitud de cooperacion de la Corte

1. De conformidad con el parrafo 10 del articulo 93 y en consonancia, mutatis mutandis,
con el articulo 96, un Estado podrd remitir a la Corte una solicitud de cooperacion o de
asistencia traducida o acompafiada de una traduccion a uno de los idiomas de trabajo de la
Corte.

2. Las solicitudes a que se refiere la subregla 1 serdn enviadas al Secretario, quien las
remitird, segin proceda, al Fiscal o a la Sala correspondiente.

3. Cuando se hayan adoptado medidas de proteccidon en el sentido del articulo 68, el
Fiscal o la Sala, segun proceda, antes de pronunciarse sobre la solicitud, tendra en cuenta las
observaciones de la Sala que haya ordenado la adopcion de las medidas, asi como las de las
victimas o los testigos de que se trate.

4. Cuando la solicitud se refiera a los documentos o pruebas que se indican en el
parrafo 10 b) i1) del articulo 93, el Fiscal o la Sala, segun proceda, recabara el consentimiento
escrito del Estado de que se trate antes de darle curso.

5. Si la Corte decide dar lugar a la solicitud de cooperacion o asistencia de un Estado, la
solicitud serd cumplida, en la medida de lo posible, con arreglo a cualquier procedimiento que
haya indicado el Estado solicitante y autorizando la presencia de las personas indicadas en
ella.

Seccion V. La cooperacion con arreglo al articulo 98

Regla 195
Suministro de informacion

1. El Estado requerido que notifique a la Corte que una solicitud de entrega o de
asistencia plantea un problema de ejecucion en relacion con el articulo 98, proporcionara toda
la informacién que sirva a la Corte para aplicar ese articulo. Cualquier tercer Estado
interesado o el Estado que envie podrd proporcionar informacion adicional para prestar
asistencia a la Corte.

2. La Corte no dara curso a una solicitud de entrega sin el consentimiento del Estado que
envie si, con arreglo al parrafo 2 del articulo 98, ella fuera incompatible con las obligaciones
que imponga un acuerdo internacional conforme al cual se requiera el consentimiento del
Estado que envie antes de entregar a la Corte a una persona de ese Estado.
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Seccion VI. Regla de la especialidad con arreglo al articulo 101

Regla 196
Presentacion de observaciones acerca del parrafo 1 del articulo 101

La persona entregada a la Corte podra presentar observaciones cuando considere que
se ha infringido lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 101.

Regla 197
Extension de la entrega

Cuando la Corte haya pedido ser dispensada del cumplimiento de los requisitos
establecidos en el parrafo 1 del articulo 101, el Estado requerido podra pedirle que recabe y
transmita las observaciones de la persona entregada.

Capitulo 12. De la ejecucion de la pena

Seccion I. Funcion de los Estados en la ejecucion de penas privativas de
libertad y cambio en la designacion del Estado de ejecucion con
arreglo a los articulos 103 y 104

Regla 198
Comunicaciones entre la Corte y los Estados

A menos que el contexto indique otra cosa, el articulo 87 y las reglas 176 a 180 seran
aplicables, segun proceda, a las comunicaciones entre la Corte y un Estado acerca de
cuestiones relativas a la ejecucion de la pena.

Regla 199
Organo encargado de las funciones de la Corte con arreglo a la Parte X

A menos que en las Reglas se disponga otra cosa, las funciones que competen a la
Corte con arreglo a la Parte X seran ejercidas por la Presidencia.

Regla 200
Lista de Estados de ejecucion

1. El Secretario preparara y mantendra una lista de los Estados que hayan indicado que
estan dispuestos a recibir condenados.

2. La Presidencia no incluird a un Estado en la lista a que se hace referencia en el parrafo
1 a) del articulo 103 si no esta de acuerdo con las condiciones que pone. La Presidencia, antes
de adoptar una decision, podra recabar informacion adicional de ese Estado.

3. El Estado que haya puesto condiciones para la aceptacidon podra retirarlas en cualquier
momento. Las enmiendas o adiciones a esas condiciones estardn sujetas a la confirmacion de
la Presidencia.

4. Un Estado podrd comunicar en cualquier momento al Secretario que se retira de la
lista, pero ello no afectara a la ejecucion de las penas respecto de personas que el Estado ya
haya aceptado.

5. La Corte podra concertar acuerdos bilaterales con Estados con miras a establecer un
marco para la recepcion de los reclusos que haya condenado. Esos acuerdos deberan ser
compatibles con el Estatuto.
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Regla 201
Los principios de la distribucion equitativa

Los principios de la distribucion equitativa a los efectos del parrafo 3 del articulo 103
consistiran en:

a) El principio de la distribucion geografica equitativa;

b) La necesidad de dar a cada uno de los Estados incluidos en la lista la
oportunidad de recibir condenados;

c) El nimero de condenados que hayan recibido ya ese Estado y otros Estados de
ejecucion;

d) Cualesquiera otros factores pertinentes.
Regla 202

Momento de la entrega del condenado al Estado de ejecucion

La Corte no entregara al condenado al Estado de ejecucion designado a menos que la
sentencia condenatoria y la decision relativa a la pena hayan cobrado caracter definitivo.

Regla 203
Observaciones del condenado

1. La Presidencia notificara por escrito al condenado que estd estudiando la designacion
de un Estado para la ejecucién de la pena. El condenado, dentro del plazo que fije la
Presidencia, le sometera por escrito sus observaciones sobre el particular.

2. La Presidencia podra autorizar al condenado a hacer presentaciones orales.
3. La Presidencia autorizard al condenado a:
a) Contar con la asistencia, segun proceda, de un intérprete competente y de los

servicios de traduccion necesarios para presentar sus observaciones;
b) Contar con tiempo suficiente y las facilidades necesarias para preparar la
presentacion de sus observaciones.

Regla 204
Informacion relativa a la designacion

La Presidencia, cuando notifique su decision al Estado designado, le transmitira
también los datos y documentos siguientes:

a) El nombre, la nacionalidad, la fecha y el lugar de nacimiento del condenado;

b) Una copia de la sentencia condenatoria definitiva y de la decision en que se
imponga la pena;

c) La duracion de la condena, la fecha de inicio y el tiempo que queda por cumplir;

d) Una vez oidas las observaciones del condenado, toda la informacion necesaria

acerca de su estado de salud, con inclusion de cualquier tratamiento médico que esté
recibiendo.

Regla 205
Rechazo de la designacion en un determinado caso

Cuando, en un determinado caso, un Estado rechace la designacion hecha por la
Presidencia, ésta podra designar otro Estado.
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Regla 206
Entrega del condenado al Estado de ejecucion

l. El Secretario comunicara al Fiscal y al condenado qué Estado ha sido designado para
la ejecucion de la pena.

2. El condenado sera entregado al Estado de ejecucion designado tan pronto como sea
posible después de la aceptacion de éste.

3. El Secretario, en consulta con las autoridades del Estado de ejecucion y del Estado
anfitrion, se cerciorara de que la entrega del condenado se efectue en debida forma.

Regla 207
Transito

1. No se necesitara autorizacion si el condenado es trasladado por via aérea y no se prevé
aterrizar en el territorio del Estado de transito. De haber un aterrizaje no previsto en el
territorio del Estado de transito, éste, en la medida en que sea posible de conformidad con el
procedimiento previsto en su derecho interno, mantendra detenido al condenado hasta que
reciba una solicitud de transito con arreglo a lo dispuesto en la subregla 2 o una solicitud de
entrega o detencidn provisional con arreglo al parrafo 1 del articulo 89 o al articulo 92.

2. Los Estados Partes, en la medida en que sea posible con arreglo al procedimiento
previsto en su derecho interno, autorizaran el transito de un condenado por sus territorios y
sera aplicable, segun proceda, lo dispuesto en el parrafo 3 b) y c) del articulo 89 y en los
articulos 105 y 108, asi como en las reglas relativas a esos articulos. Se adjuntard a la solicitud
de transito un ejemplar de la sentencia condenatoria definitiva y de la decision por la cual se
imponga la pena.

Regla 208
Gastos

1. El Estado de ejecucion sufragara los gastos ordinarios que entrafie la ejecucion de la
pena en su territorio.

2. La Corte sufragard los demas gastos, incluidos los correspondientes al transporte del
condenado y aquellos a que se hace referencia en el parrafo 1 ¢), d) y e) del articulo 100.

Regla 209
Cambio en la designacion del Estado de ejecucion

1. La Presidencia, de oficio o previa solicitud del condenado o el Fiscal, podra en
cualquier momento proceder de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 104.

2. La solicitud del condenado o del Fiscal se hard por escrito y contendré las razones por
las cuales se pide el traslado.

Regla 210
Procedimiento para el cambio en la designacion del Estado de ejecucion
1. La Presidencia, antes de decidir que se cambie la designacion de un Estado de
ejecucion, podra:
a) Recabar las observaciones del Estado de ejecucion;
b) Examinar las presentaciones escritas u orales que hagan el condenado o el Fiscal,;
c) Examinar las observaciones escritas u orales que hagan peritos en relacion con,

entre otras cosas, el condenado;
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d) Recabar de cualquier fuente fidedigna toda la demds informacidon que
corresponda.
2. Sera aplicable, segun proceda, lo dispuesto en la subregla 3 de la regla 203.
3. La Presidencia, si no da lugar al cambio en la designacion del Estado de ejecucion,

comunicara a la mayor brevedad posible al condenado, al Fiscal y al Secretario su decision y
las razones en que se funda. La Presidencia informara también al Estado de ejecucion.

Seccion II. Ejecucion de la pena, supervision y traslado con arreglo a los
articulos 105, 106 y 107

Regla 211
Supervision de la ejecucion de la pena y condiciones de reclusion

1. Con el objeto de supervisar la ejecucion de las penas de reclusion, la Presidencia:

a) En consulta con el Estado de ejecucion, velara por que, al hacer los arreglos
que correspondan para el ejercicio por el condenado de su derecho a comunicarse con la Corte
acerca de las condiciones de la reclusion, se respete lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo
106;

b) Podra, cuando sea necesario, pedir informacidn, informes o el dictamen de
peritos al Estado de ejecucion o a fuentes fidedignas;

c) Podré, cuando corresponda, delegar a un magistrado de la Corte o a un
funcionario de la Corte la funcién de, previa notificacion al Estado de ejecucion, reunirse con
el condenado y escuchar sus observaciones sin la presencia de autoridades nacionales;

d) Podrd, cuando corresponda, dar al Estado de ejecucion la oportunidad de
pronunciarse sobre las observaciones formuladas por el condenado de conformidad con la
subregla 1 ¢).

2. Cuando el condenado retina las condiciones para acogerse a un programa o beneficio
carcelario existente en el derecho interno del Estado de ejecucion que pueda entrafiar cierto
grado de actividad fuera del establecimiento carcelario, el Estado de ejecucion comunicara esa
circunstancia a la Presidencia junto con la informacion u observaciones que permitan a la
Corte ejercer su funcion de supervision.

Regla 212
Informacion sobre la localizacion de la persona a los efectos de la ejecucion de las multas
y 6rdenes de decomiso, asi como de las medidas de reparacion

A los efectos de la ejecucion de las multas y ordenes de decomiso, asi como de las
medidas de reparacion ordenadas por la Corte, la Presidencia podré, en cualquier momento o
por lo menos 30 dias antes de la fecha de que el condenado termine de cumplir la pena, pedir
al Estado de ejecucion que le transmita la informacion pertinente acerca de su intencion de
autorizar al condenado a permanecer en su territorio o del lugar donde tiene la intencién de
trasladarlo.

Regla 213
Procedimiento relativo al parrafo 3 del articulo 107

En lo relativo al parrafo 3 del articulo 107, se aplicard el procedimiento descrito en las
reglas 214 y 215, segtin proceda.
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Seccion III. Limitaciones al enjuiciamiento o la sancion por otros delitos
con arreglo al articulo 108

Regla 214
Solicitud de procesamiento o ejecucion de una pena por conducta anterior

1. A los efectos de la aplicacion del articulo 108, cuando el Estado de ejecucion quiera
procesar al condenado o ejecutar una pena por una conducta anterior a su traslado, lo
comunicara a la Presidencia y le transmitira los siguientes documentos:

a) Una exposicidn de los hechos del caso y de su tipificacién en derecho;

b) Una copia de las normas juridicas aplicables, incluidas las relativas a la
prescripcidn y a las penas aplicables;

c) Una copia de toda sentencia, orden de detencion u otro documento que tenga la
misma fuerza juridica o de cualquier otro mandamiento judicial que el Estado tenga la
intencion de ejecutar;

d) Un protocolo en el que consten las observaciones del condenado, obtenidas
después de haberle informado suficientemente del procedimiento.

2. En caso de que otro Estado presente una solicitud de extradicion, el Estado de
ejecucion la transmitird a la Presidencia en su integridad, junto con un protocolo en el que
consten las observaciones del condenado, obtenidas después de haberle informado
suficientemente acerca de la solicitud de extradicion.

3. La Presidencia podra en todos los casos solicitar cualquier documento o informacién
adicional del Estado de ejecucion o del Estado que pida la extradicion.

4. Si el condenado fue entregado a la Corte por un Estado distinto del Estado de
ejecucion o del que pida la extradicion, la Presidencia consultara al Estado que lo haya
entregado y tendrd en cuenta sus observaciones.

5. La informacion o los documentos transmitidos a la Presidencia en virtud de las
subreglas 1 a 4 seran remitidos al Fiscal, el cual podra hacer observaciones.

0. La Presidencia podra decidir que se celebre una audiencia.

Regla 215
Decision sobre la solicitud de someter a juicio o de ejecutar una pena

1. La Presidencia emitira su decision lo antes posible y la notificard a quienes hayan
participado en las actuaciones.

2. Si la solicitud presentada con arreglo a las subreglas 1 6 2 de la regla 214 se refiere a
la ejecucion de una pena, el condenado podra cumplirla en el Estado designado por la Corte
para ejecutar la pena que €sta haya impuesto o ser extraditado a un tercer Estado una vez que,
con sujecion a lo dispuesto en el articulo 110, haya cumplido integramente la pena que le haya
impuesto la Corte.

3. La Presidencia Unicamente autorizara la extradicion temporal del condenado a un
tercer Estado para su enjuiciamiento si ha obtenido seguridades, que considere suficientes, de
que el condenado estara detenido en el tercer Estado y sera trasladado, después del proceso, al
Estado encargado de ejecutar la pena impuesta por la Corte.
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Regla 216
Informacion sobre la ejecucion

La Presidencia pedira al Estado de ejecucion que le comunique cualquier hecho de
importancia que se refiera al condenado y cualquier enjuiciamiento por hechos posteriores a
su traslado.

Seccion IV. Ejecucion de multas y 6rdenes de decomiso o reparacion

Regla 217
Cooperacion y medidas para la ejecucion de multas y ordenes de decomiso o reparacion

A los efectos de la ejecucion de las multas y de las 6érdenes de decomiso o reparacion,
la Presidencia, segun proceda, recabarda cooperacidon, pedird que se tomen medidas de
ejecucion de conformidad con la Parte IX y transmitira copias de las érdenes correspondientes
a cualquier Estado con el cual el condenado parezca tener una relacion directa en razén de su
nacionalidad, domicilio o residencial habitual o del lugar en que se encuentran sus bienes o
haberes o con el cual la victima tenga esa relacion. La Presidencia, segiin proceda, informara
al Estado de las reclamaciones que hagan valer terceros o de la circunstancia de que ninguna
persona a la que se haya notificado una actuacion realizada con arreglo al articulo 75 haya
formulado una reclamacion.

Regla 218
Ordenes de decomiso y reparacion
1. A fin de que los Estados puedan hacer efectiva una orden de decomiso, en ella se
especificard lo siguiente:
a) La identidad de la persona contra la cual se haya dictado;
b) El producto, los bienes o los haberes que la Corte haya decretado decomisar; y
c) Que, si el Estado Parte no pudiese hacer efectiva la orden de decomiso del

producto, los bienes o los haberes especificados, adoptara medidas para cobrar su valor.

2. En Ia solicitud de cooperacién y de adopcion de medidas de ejecucion, la Corte
proporcionara también la informaciéon de que disponga en cuanto a la localizacion del
producto, los bienes o los haberes que sean objeto de la orden de decomiso.

3. A fin de que los Estados puedan hacer efectiva una orden de reparacion, en ella se
especificard lo siguiente:

a) La identidad de la persona contra la cual se haya dictado;

b) Respecto de las reparaciones de caracter financiero, la identidad de las

victimas a quienes se haya concedido la reparacion a titulo individual y, en caso de que el
monto de ella haya de depositarse en el Fondo Fiduciario, la informacion relativa al Fondo
que sea menester para proceder al deposito; y

c) El alcance y la naturaleza de las reparaciones que haya ordenado la Corte,
incluidos, en su caso, los bienes y haberes cuya restitucidon se haya ordenado.

4. Cuando la Corte conceda reparaciones a titulo individual, se remitira a la victima una
copia de la orden de reparacion.

Regla 219
No modificacion de las 6rdenes de reparacion

La Presidencia, al transmitir copias de ordenes de reparacion a los Estados Partes en
virtud de la regla 217, les informara de que, al darles efecto, las autoridades nacionales no
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modificaran la reparacion que haya decretado la Corte, el alcance o la magnitud de los dafios,
perjuicios o pérdidas determinados por la Corte ni los principios establecidos en ellas, y
facilitardn su ejecucion.

Regla 220
No modificacion de las sentencias por las que se impongan multas

Al trasmitir a los Estados Partes copias de las sentencias por las que se impongan
multas a los efectos de ejecucion de conformidad con el articulo 109 y la regla 217, la
Presidencia les comunicard que, al ejecutar las multas impuestas, las autoridades nacionales
no las modificaran.

Regla 221
Decision sobre el destino o la asignacion de los bienes o haberes

1. La Presidencia, tras haber celebrado las consultas que procedan con el Fiscal, el
condenado, las victimas o sus representantes legales, las autoridades nacionales del Estado de
ejecucion o un tercero, o con representantes del Fondo Fiduciario a que se hace referencia en
el articulo 79, decidira todas las cuestiones relativas al destino o la asignacion de los bienes o
haberes obtenidos en virtud de la ejecucion de una orden de la Corte.

2. La Presidencia, en todos los casos en que haya que decidir el destino o la asignacion

de bienes o haberes pertenecientes al condenado, dard prioridad a la ejecucién de medidas
relativas a la reparacion de las victimas.

Regla 222
Asistencia respecto de una notificacion o de cualquier otra medida

La Presidencia, previa solicitud, prestara asistencia al Estado en la ejecucion de las
multas y de las drdenes de decomiso o reparacion respecto de la notificacion al condenado u
otras personas o a la realizacion de cualesquier otras medidas necesarias para ejecutar la orden
con arreglo al procedimiento previsto en el derecho interno del Estado de ejecucion.

Seccion V. Examen de una reduccion de la pena con arreglo al articulo 110

Regla 223
Criterios para el examen de una reduccion de la pena

Al examinar una reduccion de la pena de conformidad con los parrafos 3 y 5 del
articulo 110, los tres magistrados de la Sala de Apelaciones tendran en cuenta los criterios
enumerados en el parrafo 4 a) y b) del articulo 110, ademas de los siguientes:

a) La conducta del condenado durante su detencidén, que revele una auténtica
disociacion de su crimen,;
b) Las posibilidades de reinsertar en la sociedad y reasentar exitosamente al condenado;
c) Si la liberacion anticipada del condenado crearia una gran inestabilidad social;
d) Cualquier medida de importancia que haya tomado el condenado en beneficio de
las victimas, asi como los efectos de una liberacion anticipada sobre las victimas y sus familias;
e) Las circunstancias individuales del condenado, incluido el deterioro de su
estado de salud fisica o mental o su edad avanzada.
Regla 224

Procedimiento para el examen de una reduccion de la pena

1. A los efectos de la aplicacion del parrafo 3 del articulo 110, tres magistrados de la Sala
de Apelaciones nombrados por esa Sala celebraran una audiencia, a menos que, por razones
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excepcionales decidan otra cosa en un caso determinado. La audiencia se realizara en presencia
del condenado, que podra comparecer asistido de su abogado, y con servicios de interpretacion
si fuese necesario. Los tres magistrados invitardn a participar en la audiencia o a presentar
observaciones por escrito al Fiscal, al Estado de ejecucion de una pena impuesta con arreglo al
articulo 77 o una orden de reparacidon dictada con arreglo al articulo 75 y, en la medida de lo
posible, a las victimas o sus representantes legales que hayan participado en las actuaciones. En
circunstancias excepcionales, la audiencia podra realizarse por medio de una conferencia de
video o, en el Estado de ejecucion, por un juez delegado por la Sala de Apelaciones de la Corte.

2. Los mismos tres magistrados comunicardn lo antes posible la decision y sus
fundamentos a quienes hayan participado en la audiencia de examen.

3. A los efectos de la aplicacion del parrafo 5 del articulo 110, tres magistrados de la Sala
de Apelaciones nombrados por esa Sala examinaran la cuestion de la reduccion de la pena
cada tres afios, a menos que indiquen un intervalo mas breve en la decision que adopten de
conformidad con el parrafo 3 del articulo 110. De producirse un cambio significativo en las
circunstancias, esos tres magistrados podran autorizar al condenado a pedir una revision
dentro de los tres afios o del periodo mas breve que hayan fijado.

4. A los efectos de una revision con arreglo al parrafo 5 del articulo 110, tres magistrados
de la Sala de Apelaciones nombrados por esa Sala invitaran a que formulen observaciones
escritas el condenado o su abogado, el Fiscal, el Estado de ejecucion de una pena impuesta
con arreglo al articulo 77 o una orden de reparacion dictada con arreglo al articulo 75, y, en la
medida de lo posible, las victimas o sus representantes legales que hayan participado en las
actuaciones. Los tres magistrados podran decidir ademés que se celebre una audiencia.

5. La decision y sus razones seran comunicadas lo antes posible a quienes hayan
participado en el procedimiento de examen.

Seccion VI. Evasion

Regla 225
Medidas aplicables con arreglo al articulo 111 en caso de evasion

l. Si el condenado se ha evadido, el Estado de ejecucion dara aviso lo antes posible al
Secretario por cualquier medio capaz de dejar una constancia escrita. La Presidencia
procederd en ese caso de conformidad con la Parte IX.

2. No obstante, si el Estado en que se encontrara el condenado accediera a entregarlo al
Estado de ejecucion, ya sea con arreglo a convenios internacionales o a su legislacion nacional,
¢éste lo comunicard por escrito al Secretario. La persona serd entregada al Estado de ejecucion tan
pronto como sea posible y, de ser necesario, en consulta con el Secretario, quien prestara toda la
asistencia que se requiera, incluida, si fuere menester, la presentacion de solicitudes de transito a
los Estados que corresponda, de conformidad con la regla 207. Los gastos relacionados con la
entrega del condenado seran sufragados por la Corte si ningun Estado se hace cargo de ellos.

3. Si el condenado es entregado a la Corte de conformidad con lo dispuesto en la Parte X, la
Corte lo trasladara al Estado de ejecucion. Sin embargo, la Presidencia, de oficio o a solicitud del
Fiscal o del primer Estado de ejecucion, y de conformidad con el articulo 103 y las reglas 203 a
206, podra designar a otro Estado, incluido el del territorio al que hubiera huido el condenado.

4. En todos los casos se deducira de la pena que quede por cumplir al condenado todo el
periodo en que haya estado recluido en el territorio del Estado en que hubiese sido detenido
tras su evasion y, cuando sea aplicable la subregla 3, el periodo de detencién en la sede de la
Corte tras su entrega por el Estado en el que se encontraba.
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